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IMPORTANT

CAUTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS carefully and com-

pletely before using the transceiver.

SAVE THIS INSTRUCTION MANUAL. This in-
struction manual contains important safety and operating
instructions.

MANUAL NOTES

This instruction manual uses the IC-2GXAT for most of the
example displays. Please note that only the frequency
differs from the IC-4GXA/E or IC-4GXAT/ET.

This instruction manual distinguishes models as “T” types
and “non-T" types rather than using full model names.

“T” types IC-2GXAT, IC-2GXET, IC-4GXAT, IC-4GXET

“Non-T” types| IC-2GXA, IC-2GXE, IC-4GXA, IC-4GXE

UNPACKING

o Battery pack or battery case ... 1
o Wall charger .......c.cccccenvnniennans 1
(Versions attached battery

case do not included.)

o Flexible antenna ..........cccocueeee.
o Handstrap ......ccceeeeeee
o Belt clip and screws

A\ NEVER connect the transceiver to an AC outlet or to a
power source of more than 16 V DC.

/A NEVER connect the transceiver to a power source
using reverse polarity. This connection will ruin the
transceiver.

/A NEVER allow children to touch the transceiver.

AVOID using or placing the transceiver in areas with tem-
peratures below —10°C (+14°F) or above +60°C (+140°F).

AVOID placing the transceiver in direct sunlight.

BE CAREFUL! When transmitting for a long time with
high output power, the rear panel will become hot.

BE CAREFUL! During external DC power operation,
connected battery pack or battery case is charged. If the
BP-130A BATTERY CASE is connected, remove dry cell
batteries. Otherwise, battery leakage may occur.

BE CAREFUL! The use of non-icom battery packs and
chargers may impair transceiver performance and invalidate
the warranty.
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PANEL DESCRIPTION

M Front, side and top panels

© MONITOR SWITCH
@ FUNCTION SWITC

© PTT SWITCH
© LGHT swnTcR

BATTERY PACK—
RELEASE BUTTON

—@® TRANSMIT/RECEIVE
INDICATOR

——FUNCTION

DISPLAY (p. 4)

~@ DUPLEX SWITCH
~® SCAN SWITCH

~® VFO/MEMORY/CALL
CHANNEL SWITCH

~—KEYBOARD

(“T" types only, p. 3)

“~—SPEAKER AND

MICROPHONE

< External connections

MIC)

MmiC
5V x/\

10 uF ®
- 22kQ (Augg )In
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PTT
{ ©
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[SP]
D o—y

e

(]
Audio out
8Q)

o
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o

© EXTERNAL DC ——
POWER JACK

ANTENNA
CONNECTOR
| -

EXTERNAL
SPEAKER AND
MICROPHONE
JACKS

ll0) Hlo:.H/Lowl

SWITCH

L@ TUNING DIAL

SQUELCH
CONTROL

VOLUME
CONTROL




© MONITOR SWITCH [MONI]
Manually opens the squelch and
monitors the transmit frequency.
(pgs. 12, 14)

@ FUNCTION SWITCH [F]
While pushing [F], some switches
perform secondary functions.

©OPTT SWITCH [PTT]
Push and hold to transmit. (p. 12)

O LIGHT SWITCH [LIGHT]
Turns the display lighting ON and
OFF. (p. 10)

© VFO/MEMORY/CALL CHANNEL

SWITCH

[VM/C - Mwm»V ]

- Selects VFO mode, MEMORY
mode or a call channel in se-
quence. (pgs. 9, 18, 19)

- [F] + [VIM/C « mwim» V]

While in VFO mode: Writes VFO
contents into a memory channel.
(p. 19)

While in MEMORY mode: Trans-
fers a memory channel contents
into the VFO. (p. 20)

While on the call channel: Writes
the VFO contents into the call
channel. (p. 18)

O SCAN SWITCH [SCAN - sEL]

-Activates and cancels tone scan,
programmed scan or memory
scan. (pgs. 16, 21)

~[F] + [SCAN - sEL]
While in VFO mode: Selects a
digit for the dial select step. (p.
10)
While in MEMORY mode: Selects
or cancels skip channel setting.

(p- 22)

@ DUPLEX SWITCH [DUP - TT.50L]

- Selects  +duplex, —duplex or
simplex. (pgs. 12, 14)

-[F] + [DUP - Tm.salL] Activates
and cancels the subaudible tone
encoder, tone squelch or pocket
beep function. (pgs. 14, 27)

© TRANSMIT/RECEIVE INDICATOR
-Lights up in green while the
squelch is open. (p. 12)
- Lights up in red while transmitting.

(p- 12)

PANEL DESCRIPTION 1

O EXTERNAL DC POWER JACK
[DC 12.5V]
-Connects a wall charger or DC
power source for charging. (p. 6)
-Connects 6—-16 V DC power
source for operation. (p. 35)

® HIGH/LOW SWITCH [H/L - Lock]
- Selects high or low output. (p. 13)
- [F] + [H/L - Lock] Activates and
cancels the lock function. (p. 10)

@ VOLUME CONTROL [VOL]
Turns the power ON and OFF, and
adjusts audio output level. (pgs. 9,
12)

(® SQUELCH CONTROL {SQL]
Adjusts the squelch level. (p. 12)

(® TUNING DIAL [DIAL]
Selects an operating frequency,
memory channel, etc. (pgs. 9, 19)

O EXTERNAL SPEAKER AND
MICROPHONE JACKS [SP], [MIC]
Connects an optional speaker-
microphone or headset, if required.
(p. 36)
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1 PANEL DESCRIPTION

B Keyboard (“T” types only)

PGR/C SOL DTMF CLR
O™

CODE

[0 O O O R
0O O

0 o O

Each key encodes a DTMF code while
transmitting. (p. 14)

Some keys have functions as tables at
right.

- While in VFO mode: Sets the operating frequency. (p. 11)
-While in MEMORY mode: Sets the 1’s digit of memory channel
number. (p. 19)

-While in VFO mode: Changes operating frequency. (p. 11)
- While in MEMORY mode: Sets a memory channel. (p. 19)

-While in VFO mode: Clears frequency input before entry.
(p. 11)

- Cancels the tone scan, programmed scan or memory scan.
(pgs. 16, 21)

-While in SET mode: Sets the contents and exits SET mode.

PGR/CSOL

Activates and cancels optional pager and code squelch function.
(pgs. 25, 26)

DTMF

B

Allows you to select a DTMF memory channel. (p. 17)

CODE

2

Allows you to program code channels for an optional pager and
code squelch functions. (p. 25)




B Function display
PP 9 9290 o

l-'T sol.«-»'m':ne sal sx'w
(00)° 0"t ¢ o0
70,0 4 Yie

(=DYP, g sc |.c'>wllllllBll’lallII

®s00 o

©FUNCTION INDICATOR
Appears while [F] is pushed and
held.

@O LOCK INDICATOR
Appears while the lock function is in
use. (p. 10)

©TONE INDICATOR
-“T" appears while the subaudible
tone encoder is in use. (p. 14).
-“T SQL (t-»)” appears while the
pocket beep is in use. (p. 27)
-“T SQL" appears while the tone
squelch is in use. (p. 27)

O PAGER INDICATOR
Appears while an optional pager
function is in use. (p. 25)

© CODE SQUELCH INDICATOR
Appears while an optional code
squelch function is in use. (p. 26)

@O SKIP INDICATOR
Appears while the memory channel
is set as a skip channel. (p. 22)

©@ MEMORY MODE INDICATOR
Appears while in MEMORY mode.

(p.19)

© MEMORY CHANNEL READOUT
-While in VFO or MEMORY mode:
A memory channel number ap-
pears. (p. 19)
-While on the call channel: “C”

appears. (p. 18)

© S/RF INDICATOR
- Shows the relative signal strength
while receiving. (p. 12)
- Shows the selected output power
while transmitting. (p. 12)

PANEL DESCRIPTION 1

(® LOW POWER INDICATOR
Appears while low output power is
selected. (p. 13)

@ SCAN INDICATOR
Appears during tone scan, pro-
grammed scan or memory scan.
(pgs. 16, 21)

@ PAUSE SCAN INDICATOR
If pause 2 sec. is selected as the
scan resume condition, appears
during programmed scan or
memory scan. (p. 22)

(@®DUPLEX INDICATOR
“‘DUP” or “—DUP” appears while
duplex is selected for repeater op-
eration. (p. 14)

O FREQUENCY READOUT
Shows the operating frequency.
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B 2 PRE-OPERATION

Ul|

M Battery pack charging

(For versions that include the BP-160)

Charge the battery pack before first operating the trans-
ceiver and when the battery pack becomes exhausted.

H Battery pack precautions

NEVER throw a battery pack into a fire.

NEVER expose the battery pack to water.

NEVER short the metal terminals.

NEVER attempt to charge dry cell batteries inside the
BP-130A BATTERY CASE. For the BP-130A, charge only
when Ni-Cd batteries are installed.

DO NOT charge a fully charged battery pack.

DO NOT discharge a battery pack completely.

AVOID overcharging. Disconnect the wall charger within
48 hrs.

Charging may not occur in extreme cold (under 0°C;
+32°F ) or extreme heat (over +40°C; +104°F ).

H About the battery pack

< Using your battery pack wisely

Recharging can usually be performed 300 times, but battery

life can be lengthened to about 500 recharges as follows:

-Use the battery pack until it becomes almost completely
exhausted under normal conditions.

- Charge as soon as transmitting becomes impossible.

- Full charge capacity may become lower when repeatedly
recharging after only partial discharging. If this occurs,
discharge almost completely through normal use before
recharging.

< Operating periods

Battery case Varies according to
BP-130A R6 (AA) X 6 installed batteries.
BP-157A 7.2V 900 mA 5h50m 6h20m
BP-160 7.2V 700 mA 4h30m 5h
BP-174 12V 600 mA 2h30m 3h20m

*Transmitting at high power for 1 min., receiving for 1 min. and
standby (power saved) for 8 min. Operating periods are estimated
values and vary depending on output power, temperature, etc.



M Charging connections

< Regular charging with transceiver
Connect the supplied wall charger* to the [DC 12.5V] jack.
*Not supplied for some versions.

To

Be sure to turn
[DC 12.5V]

the power OFF.

CAUTION:

For the BP-130A, DO NOT
charge batteries other than
Ni-Cd batteries.

-BP-157A or BP-160
-Ni-Cd batteries in
BP-130A

- Approx. charging period: 15 hrs.

-The optional BP-174 BATTERY PACK cannot be charged
via the [DC 12.5V] jack. For BP-174 charging, refer to
“Rapid charging with the optional BC-79" at right, or p. 7
“Charging without transceiver.”

-The optional CP-13/L CIGARETTE LIGHTER CABLE WITH
NOISE FILTER or OPC-288/L DC POWER CABLE with a 12
to 16 V DC power source can also be used.

PRE-OPERATION 2

< Rapid charging with the optional BC-79

MIinsert the optional AD-28 CHARGER ADAPTER into the
charging slot of the BC-79 DESKTOP CHARGER.

@Firmly insert a battery pack into the AD-28.

HSITON3

Be sure to turn
the power OFF.

BP-157A, BP-160 or
BP-174 only, or
battery pack with
transceiver

Connect one of the

following:

- AC adapter supplied
with the BC-79

- Optional CP-13/L

- Optional OPC-288/L

Optional
AD-28

Optional
\_——" BC-19

- Approx. charging period

BP-157A, BP-160: 1 hr. BP-174:1.5 hrs.



2 PRE-OPERATION

< Charging without transceiver

Attach an optional AD-25 BATTERY CHARGE ADAPTER to
the battery pack. Connect one of the following:

- CP-13/L CIGARETTE LIGHTER CABLE WITH NOISE FILTER
- OPC-288/L DC POWER CABLE

- BC-77 or BC-105 WALL CHARGER

CAUTION:
. For the BP-130A,
Optional CP-13/L N DO NOT ch a?ge
batteries other than
Ni-Cd batteries.
To 12V cigarette Optional AD-25
lighter socket
Optional S
OPC-288/L® White
© Black
To12-16VDC
power source
To AC
outlet -BP-157A, BP-160 or
BP-174
- Ni-Cd batteries in
Wall charger / BP-130A

- Approx. charging period

BP-130A, BP-157A, BP-160: 15hrs.  BP-174: 20 hrs.

H Dry cell battery installation

(For versions that include the BP-130A)

@ Push and hold the battery release button upwards, then
slide the battery case to the right with the transceiver
facing you. (Fig. 1)

@ Open the battery case. (Fig. 2)

® Install 6 dry cell batteries. (Fig. 3)
« Pay attention to the polarities.

BE CAREFUL!
Before external DC
power operation,
remove dry cell
batteries to prevent
battery leakage.




M Accessory attachment

< Antenna

Connect the supplied flexible an-
tenna into the antenna connector
and rotate clockwise.

CAUTION:
Transmitting
witout the
antenna may
damage the

transceiver.

< Belt clip

Remove the plastic screws, then attach
the belt clip with the supplied metal
screws. Conveniently attaches to your
belt.

PRE-OPERATION 2

<> Handstrap
Install the handstrap as shown in the
figure below. Facilitates carrying.

HSITON3
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FREQUENCY SETTING

Hl VFO, MEMORY modes and

call channel
This transceiver has VFO mode, MEMORY mode and a call
channel. Pushing [V/M/C] selects VFO mode, MEMORY
mode or the call channel.

VFO mode
Used for setting an oper- 0" "t
ating frequency, etc. ‘7:’ U [
(pgs. 9—11)
MW/M»V
“MR" appears.
MEMORY mode n
Used for memory chan- | ¢p 43" ™ ( 3| ywmev
nel operation. (p. 19) (1.0
MW/M»V
“C" appears
Call channel I
Used to recall the most | ¢35 ¢)” F™1
often-used frequency. (p. | § 1LI. 1L/ C
1 8) -bup
< What is VFO?

VFO is an abbreviation of Variable Frequency Oscillator.
Frequencies for transmitting and receiving are generated
and controlled by the VFO.

H Using tuning dial

(@ Rotate [VOL] clockwise to turn the power ON.

@ If “L" appears, push [F] + [H/L « Lock] to cancel the lock
function. (p. 10)

® If “C” or “MR” appears, push [V/M/C] 1 or 2 times to
select VFO mode.

@ Rotate [DIAL] to set the frequency.
« Operating frequency changes according to the selected tun-

ing step. (p. 10)

L@

i C
(.00

< Dial select step function

While pushing [F] and rotating [DIAL}, 100 kHz tuning step
is available for quick tuning. This is called dial select step
function.

[ o X B

566 1 o

The dial step function aiso offers 1 MHz tuning step and
memory channel number changing in VFO mode. Refer to
p. 10 “Dial select step pre-setting.”



M Tuning step vy SET mode

Select a tuning step according to your area of operation.

@ Select VFO mode.
® Push and hold [H/L] to enter SET mode.
¢ 3 beep tones may sound.
@ Push [DUP] or [SCAN] several times until “TS” appears.
@ Rotate [DIAL] to select the desired tuning step.
¢ 5,10, 125, 15, 20, 25, 30 and 50 kHz steps are available.

l “
€y

54 15

® Push [H/L] or [PTT] to set the tuning step and to exit
SET mode.
o For “T" types, [® + CLR] is also effective.

i Display lighting
The transceiver has display lighting with a 5 sec. timer for
night operation.

Push [LIGHT] to turn the lighting ON and OFF.
e When the switches, keyboard or [DIAL] are not operated for 5
sec., the lighting automatically turns OFF.

FREQUENCY SETTING 3

[l Dial select step pre-setting

For the dial select step function, select 100 kHz or 1 MHz
digit or the memory channel number readout, if required.

@ Select VFO mode.
@ Push [F] + [SCAN - sEL] several times to select a blink-

ing digit.

Initial setting before
shipping: 100 kHz digit

SEL
o e W

Il Lock function

To prevent accidental frequency changes and unnecessary
function access, the lock function electronically locks
[DIAL], switches on the front panel and the keyboard. Push
[F] + [H/L - Lock] to activate or cancel the lock function.

E'I

,Lﬁ
)

While the lock function is
activated, “L” appears.

For “T” types, even while the lock function is activated,
DTMF code transmitting and redialing are possible.

HSITON3
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3 FREQUENCY SETTING

H Using digit keys
(“T” types only)
@ Rotate [VOL] clockwise to turn the power ON.
@ If “L” appears, push [F] + [H/L « LOCK].
® If “C” or “MR" appears, push [V/M/C] 1 or 2 times to
select VFO mode.
@ Input 4 digit keys starting from the 1 MHz digit.
« When a digit is mistakenly input, push [® « CLR].

[Example] Setting to 145.10 MHz.

CODE

| /Y5

-

-
-2
U™
- -
-

(0w o
H5 w

-~

(g o
) L’ J ([ X} t‘ A decimal point
| appears.

€ O U

11

l Using A/V keys
(“T” types only)
@ Rotate [VOL] clockwise to turn the power ON.
@ If “L” appears, push [F] + [H/L « Lock].
® If “C” or “MR” appears, push [V/M/C] 1 or 2 times to
select VFO mode.

@ Push [@® + o] or [® - v] to set the frequency.
o Frequency changes according to selected tuning step. (p. 10)

[Example] If tuning step is 5 kHz.

- -
L™
]
Q2

-~
-
L)
"y, ~‘
L.'-
gJ

2 ‘
CI |7

-

A
| 4565




RECEIVING AND TRANSMITTING 4 I

Il Receiving

@ Rotate [SQL] maximum counterclockwise.
@ Rotate [VOL] to adjust the desired audio output level.
@ Rotate [SQL] clockwise until the noise is muted while no
signal is received.
¢ When [SQL] is rotated extremely clockwise, the squeich may
not open for weak signals.
@ Set the operating frequency.

<O When a signal is received
- The transmit/receive indicator lights up in green.
-Squelch opens and audio is emitted from the speaker.

1y u’l
L) 5 The S/RF indicator shows

llllllllllll! — receive signal strength.

Hl Monitor function

This function is used to listen to weak signals that repeat-
edly open and close the squelch. When receiving a weak
signal, push and hold [MONI] to open the squelch com-
pletely.

M Transmitting

CAUTION: Transmitting without an antenna may dam-

m
z
o
C
7]
o

age the transceiver.

@ Set the operating frequency.
@ If “DUP" or “ —DUP” appears, push [DUP] 1 or 2 times
until “DUP” or “ — DUP” disappears to select simplex.
@ Push [H/L] to select output power, if required. (p. 13)
@ Push and hold [PTT] to transmit.
¢ The transmit/receive indicator lights up in red.

"0w© o7 The S/RF indicator shows

172 ILi  {| highorlow output power
OescesEcERN — level. (p' 13)

® Speak into the microphone at your normal voice level.
« DO NOT hold the transceiver too close to your mouth or
speak too loudly. This may distort the signal.
® Release [PTT] to return to receive.

< What are simplex and duplex?
For normal communication, simplex is used. Simplex
means transmitting and receiving on the same frequency.
For communication via a repeater, duplex is used. Duplex
means transmitting and receiving on different frequencies.
(p. 14)
12






BASIC REPEATER OPERATION D

Ml Accessing

A repeater receives signals and re-transmits them at a
different frequency. Thus, longer communication distances
are available. To access a repeater that requires a tone,
refer to right.

@ Select an offset frequency matched with the repeater, if
required. (p. 15)

@ Select the repeater output frequency as your receive
frequency.

® Push [DUP] to select either “DUP” or “—DUP” offset
direction.

(g ro (i rot
(9. i | (0. i |
i |

Transmitting frequency Transmitting frequency

shifts in a higher direction. shifts in a lower direction.

@ Push [PTT] to access the repeater.
® To select simplex, push [DUP] 1 or 2 times until “DUP”
or “—DUP” disappears.

<> Monitor function during repeater operation
While pushing [MONI], the transceiver receives the repeater
input frequency. This function allows you to check whether
the other station’s signal can be received directly or not.

<> Subaudible tone
The subaudible tone encoder function availability varies
according to transceiver models and versions:

The function is built into the transceiver.

An optional UT-86 TONE SQUELCH

:{ UNIT is required. (p. 31)

@ Select a subaudible tone frequency. (p. 16)
@ Push [F]+ [DUP - TT.saL] 1 time.

* “T” appears.
@ To cancel, push [F]+ [DUP - TT.sat].

- U.S.A. version's “non-T" type: 1 time.

- Others: 3 times.

< DTMF code (“T” types only)
While pushing [PTT], push a key. While key pushing, trans-
mitting continues without pushing [PTT].

< Redial function (“T” types only)
Previously-transmitted DTMF code can be transmitted
without pushing all the keys again. While pushing [PTT],
push [SCAN].

<1750 Hz tone call (IC-2GXE/ET, IC-4GXE/ET only)
While pushing [PTT], push and hold [DUP] for 1 —2 sec.

HSITON3
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B 6 ADVANCED REPEATER OPERATION

15

Hl Auto repeater vy SET mode
(U.S.A. version only)

When the operating frequency is within the repeater fre-
quency range, this function activates repeater settings.

@ Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
« 3 beep tones may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “Ar” appears.
@ Rotate [DIAL] to select “oFF,” “1” or “2.”
o “oFF” : The auto repeater function is cancelled.
“1" :Duplex is automatically activated within repeater fre-
quency range below.
“2" : Duplex and the subaudible tone encoder are automat-
ically activated within repeater frequency range below.

Initial setting before

a F :: H shipping: “oFF”
-

® Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the auto repeater
function setting and to exit SET mode.

< Frequency range and offset direction
IC-2GXA/AT IC-4GXA/AT
145.200 — 145.495 : —DUP 442,000 — 444.995 : DUP

146.610 — 146.995 : —DUP .
147,000 — 147.395 : DUP 447.000 —449.995 : —DUP

M Offset frequency w~ SET mode

The difference between the repeater input and output fre-
quencies is called the offset frequency. Select an offset
frequency that matches the repeater.

@ Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
¢ 3 beep tones may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “OW" appears.
@ Rotate [DIAL] to select the offset frequency.
o Selectable frequency step is the same as the tuning step.

(p.10)
o To change in 100 kHz steps, while pushing [F], rotate [DIAL].

Y

® Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the offset frequency
and to exit SET mode.

<{ Repeater input and output frequencies
When “DUP” appears:
Input frequency = Output frequency + Offset frequency

When “—DUP” appears:
Input frequency = Output frequency - Offset frequency



B Subaudible tone .. SETmode
frequency

Select a subaudible tone frequency that matches with the
repeater.

For “non-T" types, except for the U.S.A version, an optional
UT-86 TONE SQUELCH UNIT is required. (p. 31)

® Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
* 3 beeps may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “TO” appears.
@ Rotate [DIAL] to select the subaudible tone frequency.

o Subaudible tone frequency list

87.0 854 | 103.5 | 127.3 | 156.7 | 192.8 | 241.8
ne 88.5 | 107.2 | 131.8 | 162.2 | 203.5 | 250.3
744 915 | 1109 | 136.5 | 167.9 | 210.7
77.0 64.8 | 1148 | 141.3 | 173.8 | 218.1
79.7 97.4 | 1188 | 146.2 | 179.9 | 225.7
825 | 100.0 | 123.0 | 1514 | 186.2 | 233.6

Unit: Hz
Initial setting before
171 )° shipping: 88.5 Hz
aaa g

® Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the subaudible tone
frequency and to exit SET mode.

ADVANCED REPEATER OPERATION 6

l Tone scan operation

By receiving another station’s signal, the tone scan detects
the subaudible tone frequency that is required for access-
ing. The tone scan requires the tone squelch function. Refer
to p. 27 “Function availability.”

@ If “C SQL” or “PGR" appears, push [F] +[® * PGR/C saL]
1 or 2 times to cancel them.

@ Select VFO mode.

@ Set to the repeater input frequency to check the subaud-
ible tone frequency.

@ Push [F] + [DUP - 1/T.saL] 3 times to activate the tone
squelch function.

® Push and hold [SCAN] to start the tone scan.
o To change the scanning direction, rotate [DIAL].

® To cancel the tone scan, push [SCAN] again.

@ Set to the repeater output frequency.

Push [DUP] to select either “DUP” or “—DUP” offset
direction. (p. 14)

®© Push [F] + [DUP - TrT.saL] 2 times to activate the sub-
audible tone encoder. (p. 14)

< When the tone frequency is matched:

- The tone scan pauses.

- The subaudible tone frequency setting at left is automat-
ically changed to the matched tone frequency.

HSITON3
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l DTMF memory programming

The 5 DTMF memory channels are used for auto dialing.

@ Push [F] + [® * oT™F] to enter DTMF MEMORY mode.
@ Rotate [DIAL] to select a DTMF memory channel.
« Select DTMF memory channel T1, T2, T3 or T4, since TO
used for redialing. (p. 14)
® Push and hold [H/L}.
¢ 3 beeps may sound.
@ Push keys in sequence for a DTMF code.
« Up to a 32-digit telephone number, etc. can be memorized.
« On the function display, “E” and “F” stand for “¥” and “#.”
® Push [H/L] to set the DTMF code.
« 1 beep may sound.
® Push [® - cLR] to return to previous operating mode.

Bl DTMF memory transmitting

@ Push [F] + [® - DTMF].

@ Rotate [DIAL] to select a DTMF memory channel.
® Push [® - cLR] to return to previous operating mode.
@ While pushing [PTT], push [SCAN] to transmit.

< DTMF speed
If DTMF speed is too fast to control a repeater, etc., a
slower speed is available. (p. 29)

[Example] Programming “21ABC38" into DTMF memory]
channel T4.

DTMF
Pusn (¢ + (3]

to select DTMF MEMORY mode. iU

Rotate

(@) to select DTMFmemory -—- - o= t;m,,

channel T4.

Beep

=
3 beeps may sound.

Push and H/L LOCK /

push (O]

O 8- --my
H/L LOCK /
Push g L r
@ 1 beep may sound. LJ l'?a'. TL';
CLR 1o exitt i owa” ni
Push (2] o7 2% iing mode. e




H Call channel recall

A call channel stores a most-often used frequency.

@ Push [V/M/C] 2 times to select the call channel.

] l' '7'5 I"l[,l {1 “C" appears.

@ Push [V/M/C] 1 time to exit to VFO mode.

M Call channel programming

@ Select VFO mode.

@ Set the frequency, etc. to be programmed.

® Push [V/M/C] 2 times to select the call channel.

@ Push and hold [F] + [V/M/C - mw/M»V] to program.
¢ 3 beeps may sound.
o The call channel is automatically selected.

< Programmable contents

In step @ above, select the following settings, if required:

- Offset direction (p. 14)

- Offset frequency (p. 15)

- Subaudible tone encoder or tone squelch (pgs. 14, 27)
- Subaudible tone frequency (p. 16)

CALL CHANNEL 8 =

[Example] Programming 146.70 MHz with “—DUP” into
the call channel.

Rotate
ﬁ (g rm
@ to select 146.70 MHz. ] L'Q. w |
T/T.SQL
Push [DUP] 1 time -

— . [} o,
to select “—DUP. ] . Iy {
For the U.S.A. version, if the auto
repeater function is in use, “—DUP”
or “DUP" automatically appears
within repeater frequency range.

(p. 15)
MW/M»V
Push [vimic] 2 times e Mt
to select the call channel. (] L' Ly E
Push and hold
MW/MeV  SBeen
" (g N
+ |vimc] e L’ r
m 3 beeps may sound. _D!' a‘ ’u L

m
P4
9]
e
n
x

18



O

19

MEMORY CHANNELS

H Memory channel selection

40 memory channels with a restrict function are available.
In this way, you can restrict available memory channel
numbers to a selected group only, providing quick channel
access. (p. 30)

@ Push [V/M/C] 1 time to select MEMORY mode.

'T;m’ S e3— “MR" appears.
iHo.o0o

@ Rotate [DIAL] to select a memory channel.

o0 "n'%._@?

® Push [V/M/C] 2 times to return to VFO mode.
* “MR" disappears.

O Selection via the keyboard (“T” types only)

-[® - A} and [® - V] select a memory channel.

- Each digit key selects the 1's digit.

[Example]

To change memory channel 7 to 15, push (@], [® - A]
then [®).

Il Memory channel
programming

@ Push [V/M/C] 1 time to select MEMORY mode.
¢ “MR" appears.
® Rotate [DIAL] to select a memory channel.
® Push [V/M/C] 2 times to return to VFO mode.
@ Select the desired frequency, etc. to be programmed.
® Push and hold [F] + [V/M/C * Mw/M» V] to program.
e 3 beeps may sound.

{ Programmable contents

In step @ above, select the following settings, if required:
- Offset direction (p. 14)

- Offset frequency (p. 15)

- Subaudible tone encoder or tone squeich (pgs. 14, 27)
- Subaudible tone frequency (p. 16)

Each memory channel stores settings above independently.

& Dial select step function for memory
channel number

Using the dial select step function, memory channel number

is selectable in VFO mode. This is convenient to program 2

or more memory channels. (p. 10)



MEMORY CHANNELS 9

[Example] Programming 145.40 MHz into memory chan- H Freq uency transferri ng m
nel 15. Memory channel contents can be transferred into the VFO. Q
MW/M >V =
) n
Push 1 time OUF @ @ Push [V/M/C] 1 time to select MEMORY mode. T
to select MEMORY mode. ] 7 '—7- iy 'l « “MR" appears.
® Rotate [DIAL] to select a memory channel.
Rotate @ Push and hold [F] + [V/M/C < mw/m»V] to transfer the
- memory channel contents into the VFO.
< ) to select memory i )1 ¢ e
@ channel 15 ] L". N1 * 3 beeps may sound.
o VFO mode is automatically selected.
MW/M»V
Push 2times e i [Example] Transferring memory channel 15 contents
1o select VFO mode. (o.ule into the VFO.
MW/M >V
Rotate Push 1 time 'qr ‘-' ' o
(s L to select MEMORY mode. 0. (
@ o select 145.40 MHz. ] LlJ. [T 088 mode ravi
Push and hold Rotate
MW/M»V - ' " ,".' MR
+ [vimic] 10,4 (/X 6 ) to select memory Tl
@ - suepsmaysound. ’ .,- . L,'-, (‘5 channel 15. , L’b' "u a2
MW/M >V Push and hold
Push [ViMiC] 1 time to confirm 04" L7 @ MW/M >V ...,, (g L
the memory channel contents. 1793w 5 @ + [vme) . 173 L'l_, 5
3 beaps may sound.

20
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l Scan types

< Programmed scan

Repeatedly scans frequencies between 2 specified frequen-
cies in scan edge channels PA and PB. This is convenient
when searching for signals over a specified range.

Scan edge Scan edge

PA or PB PB or PA
Band edge ‘ ‘ Band edge
i 1

i L
r T T 1

.......

< Memory scan
Repeatedly scans memory channels sequentially. This is
convenient when searching only for desired frequencies.

- Skip channels are skipped. (p. 22)
-By restricting memory channel numbers, memory scan
interval can be sped up. (p. 30)

B Programmed scan operation

@® If“C SQL” or “PGR"” appears for “T" types, push [F] +
[® - Par/c saL] 1 or 2 times to cancel them.
@ Program scan edge frequencies into scan edge chan-
nels PA and PB in advance. (p. 19)
® Select VFO mode.
@ Push [SCAN] to start programmed scan.
o Frequency changes according to selected tuning step. (p. 10)
® To cancel programmed scan, push [SCAN] again.

l Memory scan operation

@If“C sQL” or “PGR” appears for “T” types, push [F] +
[® - par/c saL] 1 or 2 times to cancel them.

@ Program each memory channel in advance. (p. 19)

@ Select MEMORY mode.

@ Push [SCAN] to start memory scan.

® To cancel memory scan, push [SCAN] again.

<{ While scanning

-“SC” appears

- The decimal point blinks.

- To change the scanning direction, rotate [DIAL].



{OWhen a signal is received:

- Scan pauses on the frequency.

- While pausing, scan resumes 5 sec. after the signal
disappears. The scan resume condition can be changed,
if required. Refer to right.

- Toresume the scan manually, rotate [DIAL].

Hl Skip channel setting

Memory channels that you do not wish to scan can be
specified as skip channels. This is useful to speed up the
memory scan interval.

@ Select a memory channel to be set as a skip channel.

(p. 19)
@ Push [F] + [SCAN - stL] to set the memory channel as a

skip channel.

+—“SKIP" appears.

145 58

® Repeat step @ to cancel skip channel setting.

—— “SKIP" disappears.

i45.68 =

SCAN OPERATION 10

l Scan resume wng SET mode

condition

The resume condition can be selected as timer 5 sec. or
pause 2 sec., if required.

@ Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
e 3 beeps may sound.
@ Push [DUP] or [SCAN] several times until “SC” appears.
@ Rotate [DIAL] to select “t-5” or “P-2."
* ‘-5 :Timer 5 sec. When receiving a signal, scan resumes
after 5 sec.
“P-2" : Pause 2 sec. Scan pauses until the signal disap-
pears and then resumes 2 sec. after that.

Initial setting before
2 5 - shipping: “-5”

®Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the scan resume
condition and exit SET mode.

< When “P-2” is selected:
During programmed scan or memory scan, “B” appears.

HSITON3
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[l Function availability

{ An optional UT-49 DTMF DECODER UNIT is
required. (p. 31)

o5

1 Not available.

< To avoid interference to other stations

DO NOT transmit while the transmit/receive indicator lights
up in green. Otherwise, your signal will interfere with other
stations. Before calling a waiting station, push and hold
[MONI] to listen on the frequency.

B What is the pager function?

This function uses DTMF codes for paging and can be used
as a “message pager” to inform you of a caller’s identity
even if you leave the transceiver temporarily unattended.

Personal calls and group calls are available with the pager
function. Personal calls use the receiving parties’ ID code
for calling. The receiving parties’ display shows your 1D
code and other stations in the party know that you called.
You can also call all stations in your group using the group
call.

Pager simulation: Personal call
Pager code “111 % 000"

Pager simulation: Group call
Pager code “555 ¥% 000"
is transmitted.

_ is transmitted.
=) 1D: 000
Group: 555
No answer
\/ back
ID: 111 ID: 222 ID: 333 No pager ID: 111 ID: 222 ID: 333 No pager
Group: 555 Group: 555 Group: 555 function Group: 555 Group: 555 Group: 555 function




PAGER AND CODE SQUELCH (optional for “T” types only) 11

Il Code channels

< Before programming

The pager and code squelch functions require ID codes and
a group code. These codes are 3-digit DTMF codes and
must be written into the code channels before operation.

<O Code channel assignment

Lty
“Receive accept” only.

Your ID code co
Other parties’ Receive inhibit §hould
C1-C5 be programmed in
ID code
each channel.
Group code | One of C1-C5 Receive accept” must

be programmed.

cP “Receive inhibit” only.

Memory space*

* Channel CP automatically memorizes an ID code when receiving
a pager call. The contents in channel CP cannot be changed
manually.

“Recelve accept” or “recelve inhibit”
Code channels C1-C5 should be effectively programmed
as “receive accept” or “receive inhibit.”

* “Receive accept”
“SKIP” disappears. Accepts pager calls when the trans-
ceiver receives a signal with a code the same as that in
the code channel.

* “Receive inhibit”
“SKIP” appears. Rejects calls even when the trans-
ceiver receives a signal with a code the same as that in
the code channel.

[Example]

The code channel that stores the group code should be
programmed as ‘receive accept.” If the channel is
programmed as ‘receive inhibit,” you cannot receive
group calls.

The code channels that store other parties’ ID codes for a
transmit code should be programmed as “receive inhibit.”
If the channels are programmed as “receive accept,”
personal calls for parties other than yours are received.

HSITON3
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11 PAGER AND CODE SQUELCH (optional for “T” types only)

l Code programming

@® Push [F] + [® - copE] to select the setting display.
@ Rotate [DIAL] to select a code channel CO-C5.
« Code channel CP cannot be used for programming.
® Push the digit keys to enter a 3-digit code.
« Whan a digit is mistakenly input, push [® - CLR], then input
again.

The display shows code
channel CO is pro-

[ |
,‘, § [0 grammed for 111.

@ Push [F] + [SCAN - sEL] to specify the code channels as
“receive inhibit” or “receive accept.” (p. 24)
« When “receive inhibit” is specified, “SKIP" appears.

® Push [PTT] to exit the setting display.

l Pager operation

< Calling a specific station
@ Set the operating frequency.
@ Push [F] + [@ - peRIC saL] 1 time.
* “PGR" appears.
@ Push [F] + [® - coDE].
» DO NOT push digit keys while a code channel appears, since
code channel contents are changed.

@ Rotate [DIAL] to select a code channel.

® Push [PTT] to transmit the pager code.

® Wait for an answer back.
« When an answer back code is received, the other party’s 1D

or group code appears.

@ Atter confirming a connection, push [PTT] to display the
operating frequency.

Push [F] + [@ - PaRicsaL] 1 time to activate the code
squelch function or 2 times to cancel the pager function.

O Waiting for a call from a specific station
@ Set the operating frequency.
® Push [F] + [@ - PaR/Cc saL] 1 time.
¢ “PGR" appears.
® Wait for an answer back.
o When receiving a call, other party’s ID or group code
appears.
@ Push [PTT] to send an answer back call.
« The operating frequency appears.
® Push [F] + [@ - PaRIc saL] 1 time to activate the code
squelch function or 2 times to cancel the pager function.



PAGER AND CODE SQUELCH (optional for “T” types only) 11

Code squelch simulation: ID code

a |D: 000
P Group: 555

HSITON3

No code
ID: 111 k squelich
function

Group: 555

“‘E” appears.

Personal call Y —
When you are called with e T i 4

your ID code and the calling i o |'_-
station’s ID code is 386.

Group call SYVE

When you are called with t j“" _
the group code, 123, and I3 s
123 is programmed into

code channel C5.

Error information S

When the transceiver re- 17~

ceives an incomplete signal, JoO L EF’

H Code squelch operation

The code squelch allows you communication with silent
standby since the transceiver receives calls only from

stations which know your ID or group code.

@ Set the operating frequency.

® Push [F] + [@ - PGR/C saL] 2 times.
e “C SQL" appears.

@® Push [F] + [® * coDE].

@ Rotate [DIAL] to select a code channel.

® Operate the transceiver in the normal way.
o Prior to voice transmission, a 3-digit code is transmitted to

open the receiving station’s code squelch.

® To cancel the code squelch, push [F] + [@ - PGR/C saL] 1

time.

26



1 2 POCKET BEEP AND TONE SQUELCH

H Function availablilty

Not available.

An optional UT-86 TONE SQUELCH UNIT
is required. (p. 31)

Built into the transceiver.

< Through a repeater

Pocket beep and tone squelch functions may not be
effective through some repeaters that filter out subaudible
tone frequencies.

B Pocket beep operation

This function uses a subaudible tone for calling, and informs
if you are called using beep tones and “ (t<)) " blinking.

<> Waiting for a call from another station

@ It “C SQL” or “PGR” appears, push [F] + [® * PGR/C sa]
1 or 2 times to cancel them.

® Set the operating frequency.

® Program a subaudible tone frequency. (p. 16)

@ Push [F] + [DUP - T/T.saL] 2 times.
e “TSQL (t+)) " appears.
e When a matched subaudible tone frequency is received, the

speaker emits beep tones for 30 sec. and “ {t+1) " blinks.

® Push [PTT] to answer back or push [® « CLR].
o The beep tones and “{t+3) " blinking stop, then tone squelich
is automatically activated.

< Calling a waiting station
A matched subaudible tone frequency with a waiting station
is required. Use the tone squelch below.

I Tone squelch operation

This function allows you to silently wait for a call from group
members that use the same subaudible tone frequency.

@ Set the operating frequency.

@ Program the subaudible tone frequency. (p. 16)

® Push [F] + [DUP - T7.saL} 3 times.
o “T SQL" appears.

@ Operate the transceiver in the normal way.
« When a matched subaudible tone frequency is received, the

squelch opens.

® To cancel the tone squelch function, push [F] + [DUP -

T/7.80L] 1 time.

< To avoid interference to other stations

DO NOT transmit while the transmit/receive indicator lights
up in green. Otherwise, your signal will interfere with other
stations. Before calling a waiting station, push and hold
[MONI] to listen on the frequency.



B Power saver usng SET mode

During standby, the power saver function reduces the
current drain for battery conservation. The power saver
duty cycle can be selected, if required. For packet radio
operation, the power saver can be cancelled.

@ Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
¢ 3 beeps may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “PD" appears.
@ Rotate [DIAL] to select a duty cycle or cancel the power
saver.
¢ *1.16": Circuit ON 125 msec, circuit OFF 2 sec.
“1.4" : Circuit ON 125 msec, circuit OFF 500 msec.
“oFF" : The power saver is cancelled.

Initial setting before
Y] shipping: “1.4"

‘Y4 pr

® Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the power saver
setting and to exit SET mode.

< During pager or code squelch operation
(optional for “T” types only)

Even if “1.16” or “1.4” is selected, the power saver duty

cycle becomes circuit ON 125 msec, circuit OFF 125 msec.

OTHER FUNCTIONS 13 =

H Lighting timer usng SET mode

The display lighting has a 5 sec. timer. The display lighting
can light up continuously, if required.

m
z
o
C
7]
I

® Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
e 3 beeps may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “LI” appears.
@ Rotate [DIAL] to select “5” or “on.”
e “5" : Lights up with 5 sec. timer.
“on” : Lights up continuously until [LIGHT] is pushed again.

Initial setting before

shipping: 5"
[}

®Push [H/L), [PTT] or [® - cLR] to set lighting timer setting
and to exit SET mode.

< While “on” is selected
(® Push [LIGHT] to turn the lighting ON.
® Push [LIGHT] again to turn the lighting OFF.

To conserve battery power, turn OFF the lighting after
reading the function display.

28
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13 OTHER FUNCTIONS

Il Beep tones vwsng SET mode

The speaker emits beep tones each time a switch is
operated. The beep tone can be cancelled, if required.

@ Select VFO mode.
® Push and hold [H/L] to enter SET mode.
« 3 beeps may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “BE” appears.
@ Rotate [DIAL] to select “on” or “oFF.”
e “on” : The speaker emits beep tones.
“oFF" : The speaker does not emit beep tones.

Initia! setting before
shipping: “on”

on It

® Push [H/L], [PTT] or [® - cLR] to set the beep tone
setting and to exit SET mode.

< Switch operation and beep tones

The speaker emits beep tones for [DUP - T/T.SQL}, [SCAN
« SEL], [V/M/C + MW/M»> V], [H/L - LOCK] and the keyboard
for “T” types. If an operation is valid, the speaker emits
high beep tones. Iif an operation is not valid, the speaker
emits low beep tones.

l DTMF speed
(“T” types only)

If a repeater etc. cannot be controlled using the redial
function and DTMF memory channels, DTMF speed may
be too fast. In this case, select a slower speed.

usng SET mode

<{ Before setting

This setting is possible only when a DTMF memory channel
is programmed. Transmit a DTMF code manually or
program a DTMF memory channel in advance. (pgs. 14,
17)

@ Select VFO mode.
@ Push and hold [H/L] to enter SET mode.
« 3 beeps may sound.
® Push [DUP] or [SCAN] several times until “DT” appears.
@ Rotate [DIAL] to select a DTMF speed.
© 100 msec. (5 cps), 200 msec. (2.5 cps), 300 msec. (1.8 cps)
and 500 msec. (1 cps) are available. (cps=characters/sec.)

Initial setting before
mn shipping: 100 msec.

® Push [H/L], [PTT} or [® - cLR] to set the DTMF speed
and to exit SET mode.



l Channel number uww SETmode
restriction

The usable memory channel number can be restricted, if
required. This function is convenient for example:

- to select memory channels quickly.

- to speed up memory scan interval.

- in combination with the channel number indication.

@ Select VFO mode.
® Push and hold [H/L] to enter SET mode.
¢ 3 beeps may sound.
@ Push [DUP] or [SCAN] several times until “CH” appears.
@ Rotate [DIAL] to select “1”—“40.”
“Initial setting before
shipping: “40.”

® Push [H/L), [PTT] or [® - cLR] to set channel number
restriction setting and exit to VFO mode.

® To revive all memory channels, repeat steps ®—-@®), and
select “40” in step @ .

< Restricted memory channels
- Cannot be selected.
- Are not scanned during the memory scan.

OTHER FUNCTIONS 13

Il Channel number indication

Operation can be restricted using memory channels only,
and operating frequencies can be hidden, if required. This
function is convenient for example:

- to keep your operating frequency secret.

- to restrict operating frequencies.

@ Program required memory channels. (pgs 19, 20)

@ Turn the power OFF.

® While pushing [F] + [H/L] + [SCAN] + [V/M/C], turn the
power ON.
e Only a memory channel mumber appears.

%
5=

R
nac

@ To indicate operating frequency, repeat steps @ and @
again.

<{ Restricted functions during channel num-
ber indication

- [V/M/C] cannot be used.

-MEMORY mode operation only.

- Partial resetting (p. 33) cannot be performed.

HSITON3
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B 14 OPTIONAL UNIT INSTALLATION

< Usable optional units @ Plug in either UT-86 or UT-49.

-“Non-T" types except for the U.S.A version: The UT-86
TONE SQUELCH UNIT can be installed.

-“T" types: The UT-49 DTMF DECODER UNIT can be
installed.

@ Turn the power OFF, then remove the battery pack.
@ Unscrew 5 screws, then remove the bottom plate.

CAUTION: Bottom plate
Use a Phillips screw . S

driver that matches
the screw size.
Otherwise, you may
strip the screw head.

“Non-T" types except for
the U.S.A. version

® Reassemble the front panel.
® Reassemble the bottom plate.
» Be sure the center prong is inserted into the ridge of the
battery pack release button.

Battery release
button

DO NOT lose the

battery pack release
button.

Center pron

«Q
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MODE ARRANGEMENT CHART 15 =

SET mode m
VFO mode ; r4
- Pushand WL LOCK Subaudible tone Offset frequency
(pgs. 9—11) hol Co> | DTMFspeed* (p.20)  frequency* (p. 16) . 15) GE’
[72]
!
— ' un n T
/4568 00 | | 885 = .60 oy
H/L LOCK 1T
MWM> v MEMORY mode @ or 388 Auto repeater .
vimie (pgs. 19 -20) cLR function* (p. 15) (_ —) Tuning step (p. 10)
or (2]
/] Mt g SEL T/T.SQL " n
q5.01 " aFFn 8.4 15
MW/M»V Channel number * For “non-T" types except for the
VMIC :.:)al: gt)aanne| restriction (p. 30) il:.rséqu.,i\r/::mn, an optional UT-86  PTT lock (p. 13)
* For the U.S.A. version only.
M * For “T" types only. Appears when
waer] 195790 ¢ YO o RS aFFe
V) e To initialize SET mode settings,
L . perform partial resetting. (p. 33) Power saver duty
Lighting timer (p. 28) cycle (p. 28)
DTMF PIT
000 [N
[+ 5 ¢ T
—_DTMF MEMORY mode B S<=a(r’\it(esume22
(“T" types only, p. 17) eep tones (p. 29) condition (p. 22)
[} (/4 n IE -5 cr
I2345 o o i t I
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16 TROUBLESHOOTING

e No power comes ON.

The batteries are exhausted.

Charge the battery pack or place new dry cell

o The squelch is open.

¢ Rotate [SQL] clockwise.

batteries in the battery case. 6,7
o Poor plug contact to the external DC power | ® Check the connector or remove and replace the | —
cable. cable.
e No sound comes from | e [SQL] is tumed too far clockwise. « Rotate [SQL] counterclockwise. p. 12
the speaker. « An optional speaker-microphone or earphone | ¢ Disconnect the speaker-microphone or ear-|——
is connected. phone.
« The tone squelch or pocket beep is in use. o Push [F] + [DUP - TT.sot] 1 or 2 times until “T | p. 27
SQL” or “T SQL (¢+)) " disappears.
o Frequency cannot be set. | ® The lock function is activated. e Push [F] + [H/L - Lock] to cancel the lock func- | p. 10
tion.
o The call channel or MEMORY mode is se-| ¢ Push [V/M/C] to select VFO mode. p.9
lected.
¢ Some memory channels | « The usable memory channel number is re-|  Using SET mode, cancel the memory channel | p. 30
cannot be used. stricted. number restriction.
« Repeater cannot be ac-| ¢ Wrong offset frequency is selected. e Correct the offset frequency. p. 15
cessed. « Wrong subaudible tone frequency is selected. | ¢ Correct the subaudible tone frequency. p. 16
o Scan cannot be started. | ® The call channel is selected. « Push [V/M/C] to select VFO or MEMORY mode. | p. 21

< Partial resetting

Partial resetting initializes VFO and SET mode settings
only. All memory channels and the call channel contents
remain unchanged. To perform partial resetting, while
pushing [F] + [H/L], turn the power ON.

O Total resetting

CAUTION: Total resetting clears and initializes VFO, SET
mode settings, all memory channels and the call channel.
Only when the internal CPU malfunctions, while pushing
[F]+ [H/L] + [DUP] + [V/M/C] turn the power ON.




SPECIFICATIONS 17 =

IC-2GXAT/ET IC-4GXAT/ET IC-2GXAT/ET IC-4GXAT/ET
IC-2GXA/E IC-4GXA/E IC-2GXA/E IC-4GXA/E
U.S.A. 144-148 MHz 440-450 MHz . - 355 g; 12.5 oz (with BP-180)
Australia| 144-148 MHz | 430-440 MHz Weight YPES | 340 g: 12.0 oz (with BP-130A and cells)
Asia Tx: 144-148 MHz 430-440 MHz :wmn:nfnlea);nble “Non-T" | 365 g; 12.9 oz (with BP-160)
Rx: 140-150 MHz* types 350 g; 12.3 oz (with BP-130A and cells)
Frequency |Europe
coverage | UK. 144-148 MHz | 430-440 MHz v | High: 7W High: 8 W
Thailand S - OA&F;'&"- 133 Low: 1W Low: 1W
x: 144-148 MHz —— ——
ltaly Rx: 136-174 MHz 430-440 MHz power* 72V :-'hgh 2.;/W I:lgh.. 2.\5NW
Denmark| 144-146 MHz | 432-438 MHz E — - +°‘”'kH‘ ow: 1
*Specifications guaranteed 144—148 MHz. g«% ax.‘ req. de,wétlon * S khz
- Spurious emissions* Less than — 60 dB
Tuning steps 5,10, 125, 15, 20, 25, 30 or 50 kHz Microphone impedance | 1 kQ
Dial select steps 100 kHz or 1 MHz - -
Antenna impedance 50 Q (nominal) Receive system Double-conversion superheterodyne
Usable battery BP-130A, BP-157A, BP-160, BP-174 Intermediate | 1st | 21.7 MHz 35.8 MHz
frequencies 2nd 455 kHz 455 kHz

External DC power

8-16 V DC (negative ground)

range

T vanemit |.High_2.0A High 1.8A
f);::raegtvdram Low 09A Low 09A
& I ’ . Rated audio 250 mA
typical) Receive
Power saved Avg. 35 mA
Usable temperature -10°Cto +60°C

+14°F to + 140°F

Frequency stability

+5 ppm (0 °C to 50 C)

Dimensions
(with BP-1680 or BP-130A)

57(W) x 125(H) x 35(D) mm
2.2(W) X 4.9(H) x 1.4(D) in

(projections not included)

Sensitivity*

Less than 0.18 pV (for 12 dB SINAD)

Squelch sensitivity

Less than 0.18 pV (at threshold)

8| Selectivity

More than 15 kHz/ -6 dB
Less than 30 kHz/ — 60 dB

Spurious and image
rejection ratio*

More than 60 dB

More than 300 mW
(at 10% distortion with an 8 Q load)

Audio out impedance

8Q

* Specifications guaranteed at a transceiver temperature of +25°C (+77°F).

All stated specifications are subject to change without notice

or obligation.
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mm 18 opTions

< Battery packs and chargers

CABLE WITH NOISE FILTER
For operation and charging

with a 12 V cigarette lighter

-CP-13:

socket. straight plug
-CP-13L:
“L"-shaped plug

OPC-288/L

DC POWER CABLE o

For operation and charging -opc-28s:

with an extermal DC power straight plug

supply. -OPC-288L:
“L"-shaped plug

BC-77 or BC-105

WALL CHARGER

Regularly charges a battery
pack.

BP-130A {50 mm, 2.0 in R:z:‘:;\;;?i 6 LC-118 LC-116

BP-157A |50 mm, 2.0 in 7.2V 900 mAh LC-118 LC-116

BP-160 |50 mm, 2.0in 72V | 700mAh | LC-118 LC-116

BP-174 |782mm.3.1in| 120V | 600mAh | LC-119 LC-117

CP-13/L \ AD-25

CIGARETTE LIGHTER BATTERY CHARGE
ADAPTER

-BP-157A, BP-160 or
BP-174

- Ni-Cd batteries in
BP-130A

Approx. charging period

-BP-130A, BP-157A,
BP-160: 15 hrs.

_J) -BP-174: 20 hrs.

BC-79 DESKTOP CHARGER
+ AD-28 BATTERY PACK ADAPTER

BP-157A,
BP-160 or
BP-174

Supplied AC
adapter

o Approx. charging period
-BP-157A, BP-160: 1 hr.

-BP-174: 1.5 hrs.
« An AC adapter is packed with the BC-79.

o The CP-13/L or OPC-288/L can be used
instead of the supplied AC adapter.
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< Speaker-microphones and headset

HM-46 SPEAKER- HM-54 SPEAKER-

MICROPHONE MICROPHONE

Compact and lightweight. Durable and full- sized.
Transmit

HS-51 HEADSET

Allows you hands-free operation.

Includes a VOX, PTT switch and

HM-55/A DTMF “one-touch” PTT (time-out-timer).

SPEAKER-
MICROPHONE

oPTIONS 18

MB-30 MOUNTING BRACKET
Mounts the transceiver on a
vehicle or on a wall.

HSITON3

When using the
bracket hanger

When using no
bracket hanger

2

FA-B2A 144 MHz FLEXIBLE ANTENNA UT-49 DTMF DECODER UNIT

The same type as supplied with the transceiver. Provides pager and code squelch functions for “T” types.

SP-13 EARPHONE UT-86 TONE SQUELCH UNIT

Provides clear receive audio in noisy environments. Provides subaudible tone encoder, tone squelch, pocket beep and

tone scan functions for “non-T” types. Cannot be installed in the
U.S.A. version that has a built-in tone encoder.
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IMPORTANTE

PRECAUCIONES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES cuidadosamente antes

de usar el transceptor.

GUARDE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES. EI manual
de instrucciones describe algunas instrucciones importantes para su
seguridad y distintas funciones que convendra consultar cuando sea
necesario.

NOTAS DEL MANUAL

Los ejemplos de este manual de instrucciones corresponden
normalmente al IC-2GXAT. Tenga que en cuenta que la tnica diferencia
entre el IC-4GXA/E o IC-4GXAT/ET es la frecuencia.

Este manual de instrucciones hace una separacion entre los modelos
de tipo “ T y de tipo “no T" en lugar de utilizar el nombre completo del
modelo.

IC-2GXAT, IC-2GXET, IC-4GXAT, IC4GXET
IC-2GXA, IC-2GXE, IC-4GXA, IC4GXE

Tipo "T"
Tipo “no T”

DESEMBALAJE

o Bateria recargable o cajade pilas.........ccocoeeii 1

o Cargador de PAred ..........coccoverrieiiiriieeeis 1
{Los modelos que contienen una caja de pilas no estéan incluidos.)

o Antena flexible .........cccociiiiriiniii 2

COMEBA cvveveee oot ieee et et er ettt s s st e b et 1
o Presa para el cinturdn y tornillos ... 1 juego

/A\ NO conecte el transceptor a un tomacorriente de CA o a una
fuente de CC de méas de 16 V.

A NO conecte el transceptor a una fuente de alimentacién con la
polaridadinvertida. Si se hicieralaconexién de esta forma, eltransceptor
podria averiarse.

A NO permita que los nifios jueguen con el transceptor.

EVITE el uso oinstalacion del transceptor enlugares con temperaturas
por debajo de —10°C (+14°F) o de mas de +60°C (+140°F).

EVITE instalar el transceptor en un lugar donde quede expuesto
directamente bajo los rayos del sol.

jCUIDADO! Cuando utiliza el aparato durante largo tiempo con una
potencia de salida alta, el panel trasero se calentara.

jCUIDADO! Cuando utiliza el aparato conectado a una fuente de CC
externa, la bateria recargable o la caja de pilas se cargaran. Si se esta
utilizando la CAJA DE PILAS BP-130A, saquele las pilas. De lo contrario
puede salirse el electrdlito de las pilas.

{CUIDADO! No use baterias recargables o cargadores que no sean
de lcom porque pueden verse afectadas las prestaciones del transceptor
y la garantia perdera vigencia.
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Bl | DESCRIPCION DE LOS PANELES

M Paneles delantero, lateral y superior

© INTERRUPTOR DEL
MONITOR

© CONMUTADOR DE
FUNCIONES

© INTERRUPTOR
DE PTT

O INTERRUPTOR
DE LUZ

BOTON DE
LIBERACION DE LA
BATERIA
RECARGABLE

-

<> Conexiones externas

e 2k Elfada de
IMICI o—y H it audio (1 kQ)
5V oamN {
UL g» QYTTYS ©

ISP)

—o @

. ga—jalim I
audio (8 Q)
o e

[~~© INDICACION DE TRANS-
MISION/RECEPCION

"VISUALIZADOR DE
FUNCIONES (péagina 4)

\G INTERRUPTOR DUPLEX

CONMUTADOR DE VFO/

TECLADO
(S6lo los de tipo “T", pagina 3)

ALTAVOZ Y MICROFONO

@ INTERRUPTOR ALTO/BAJO

\0 INTERRUPTOR DE EXPLORACION

MEMORIA/CANAL DE LLAMADA

© TOMA DE CONEXION DE —
FUENTE DE CC EXTERNA

CONECTOR DE ANTENA

@ TOMAS DE ALTAVOZ

EXTERNO Y
MICROFONO

H/L LOCK

Q

esaL-H-viL

IOIAL

\

[ ® CUADRANTE DE
SINTONIA
@® CONTROL DE
SILENCIAMIENTO
@ CONTROL DE
VOLUMEN



© INTERRUPTOR DEL MONITOR [MONI]
Permite abrir manualmente el
silenciamiento y controla la frecuencia de
la transmisién (paginas 12, 14)

© CONMUTADOR DE FUNCIONES [F]
Cuando se oprime el [F] algunos de los
interruptores cambian la funcién que
cumplen.

© INTERRUPTOR DE PTT [PTT]
Mantenga oprimido para transmitir (pagina
12)

O INTERRUPTOR DE LUZ [LIGHT]
Se enciende y apaga laluz del visualizador.
{pagina 10)

© CONMUTADOR DE VFO/MEMORIA/

CANAL DE LLAMADA

[V/M/C - Mmw/Mm» V]

~ Selecciona el modo de VFO, modo de
MEMORIA o el canal de llamada, en ese
orden. (paginas 9, 18, 19)

- [F1 + [V/M/C « MwW/M»V]
Durante el modo VFO: Registra el
contenido del VFO en un canal de
memoria (pagina 19)
Durante el modo de MEMORIA:
Transfiere el contenido del canal de
memoria al VFO. (pagina 20)
Durante el canal de lamada: Registra el
contenidodel VFO en el canal de llamada.
(pagina 18)

DESCRIPCION DE LOS PANELES 1

O INTERRUPTOR DE EXPLORACION

[SCAN . seL}

— Activa y cancela la exploracién de tono,
la exploracién programada o la
exploracion de memoria (paginas 16,
21)

— [F] + [SCAN e SEL]

Durante el modo VFO: Selecciona una
cifra para el paso de seleccién de
cuadrante (pagina 10)
Durante el modo de MEMORIA:
Seleccionaocancela el ajuste de canales
salteados. (pagina 22)

© INTERRUPTOR DUPLEX [DUP . 7/T.s0L]

— Selecciona entre +duplex, —duplex o
simplex. (paginas 12, 14)

- [F] + [DUP « T/7.50L] Activa y cancela el
codificador de tono sub-audible, el
silenciador de sub-tono o la funcién del
llamador de bolsillo. (paginas 14, 27)

© INDICACION DE TRANSMISION/
RECEPCION
- Se enciende en verde cuando el
silenciamiento esta abierto. (pagina 12)
- Se enciende en rojo cuando estd
transmitiendo. (pagina 12)

© TOMA DE CONEXION DE FUENTE DE
CC EXTERNA [DC 12.5V]
— Para conectar un cargador del
tomacorriente o una fuente de CC para
carga. {pagina 6)

— Permite conectar una fuente de CC de
6 - 16 V para que funcione el aparato.
(pagina 35)

@ INTERRUPTOR ALTO/BAJO
[H/L.Lock]
— Selecciona una salidaalta o baja. (pagina
13)
- [F] + [H/LeLocK] Activa y cancela la
funcion de fijacion. (pagina 10)

® CONTROL DE VOLUMEN [VOL]
Se conecta (ON) y desconecta (OFF) el
aparatoy ajusta el nivel de salida del audio.
{paginas 9, 12)

& CONTROL DE SILENCIAMIENTO [SQL]
Ajuste el nivel del silenciamiento. (pagina
12)

(® CUADRANTE DE SINTONIA [DIAL]
Selecciona la frecuencia de
funcionamiento, canal de memoria, etc.
(paginas 9, 19)

{ TOMAS DE ALTAVOZ EXTERNO Y
MICROFONO [SP], [MIC]
Permite conectar un altavoz-micréfono
opcional o cascos auriculares si fuera
necesario. (pagina 36)
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1 DESCRIPCION DE LOS PANELES

M Teclado (sslo los de tipo “T")

( \
PGR/CSQL DTMF CLR

N

) G 0 =
&)
00 0 0O 0]

Cadatecla codifica un codigo DTMF durante la transmision.
(pagina 14)

Algunas teclas tienen las funciones indicadas en el
cuadro de la derecha.

— Durante el modo VFO: Ajusta la frecuencia de
funcionamiento. (pagina 11)

- Durante el modo de MEMORIA: Ajusta la cifra de las unidades
del nimero de canal de memoria. (pagina 19)

<l | -

— Durante elmodo VFO: Cambia la frecuencia de funcionamiento.
(pagina 11)
Durante el modode MEMORIA: Programa un canal de memoria.
(pagina 19)

B:

Durante el modo VFO: Borra la entrada de frecuencia si
todavia no ha sido programada. (pagina 11)

Cancela la exploracion de tono, exploracion programada o
exploracion de memoria. (paginas 16, 21)

Durante el modo de AJUSTE: Ajusta el contenido y sale del
modo de AJUSTE.

PGR/C SaL Activa y cancela las funciones opcionales de llamador y de
silenciamiento de codigo (paginas 25, 26)
DTMF . . . -
Permite seleccionar un canal de memoria DTMF. (pagina 17)
CODE Permite programar los canales de cédigo de programa para las

funciones opcionales de indicacion de llamada y de
silenciamiento de codigo. {péagina 25)




B Visualizador de
funciones
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© INDICADOR DE FUNCION
Se enciende mientras se esta oprimiendo
la [F].

© INDICADOR DE FIJACION
Se enciende mientras se esta usando la
funcién de fijacién. (pagina 10)

© INDICADOR DE TONO
- Aparece una “T” cuando se esta
utilizando el codificador de tono sub-
audible. (pagina 14)
~ Aparece una “T SQL ((®))” mientras se
estd usando el llamador de bolsillo.
(pégina 27).

DESCRIPCION DE LOS PANELES 1

- Aparece una “T SQL” mientras se esta
usando el silenciador de sub-tono.
(pagina 27)

©O INDICADOR DE LA INDICACION DE
LLAMADA
Se enciende mientras se estd usando la
funciénde laindicacion de llamada opcional.
(pagina 25)

© CINDICADOR DE SILENCIAMIENTO DE
CODIGO
Se enciende mientras se esta usando la
funcién de silenciamiento de cédigo
opcional. (pagina 26)

© INDICADOR DE SALTEO
Se enciende cuando se ha programado el
canal de memoria como canal a saltar.
(pagina 22)

© INDICADOR DE MODO DE MEMORIA
Se enciende mientras esta en el modo de
MEMORIA. (pagina 19)

© LECTURA DE CANAL DE MEMORIA
— Durante el VFO o modo de MEMORIA:
Aparece un numero de canal de
memoria. (pagina 19)
- Cuando esta en el canal de llamada:
aparece una “C". (pagina 18)

© INDICADOR S/RF
- Muestra la fuerza relativa de la senal
durante la recepcién. (pagina 12)
- Muestra la potencia de salida
seleccionada durante la transmisién.
(pagina 12)

@ INDICADOR DE BAJA POTENCIA
Aparece cuando se selecciona una potencia
de salida baja. (pagina 13)

@ INDICADOR DE EXPLORACION
Se enciende mientras se esta explorando
el tono, cuando se realiza una exploracién
programada o una exploracion de memoria
(paginas 16, 21)

@ INDICADOR DE EXPLORACION DE
PAUSA
Si se ha seleccionado una pausa de 2
segundos como condicién para seguir la
exploracién, aparecera durante la
exploracién programada o la exploracién
de memoria. (pagina 22)

(® INDICADOR DUPLEX
Aparece “DUP" o “~-DUP" mientras esté
seleccionado el duplex o et funcionamiento
con repetidor. (pagina 14)

® LECTURA DE FRECUENCIA
Muestra la frecuencia del funcionamiento.

TONVdS3
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Bl / PASOS PRELIMINARES

al

H Carga de la bateria recargable

(Para los modelos que vienen con la BP-160)

Cargue la bateria recargable antes de hacer funcionar el transceptor por
primera vez y cada vez que se agote la bateria recargable.

H Precauciones de la bateriarecargable

NO tire una bateria recargable al fuego.
NO exponga la bateria recargable al agua.
NO cortocircuite los terminales metalicos.

NO trate de cargar las pilas dentro de la CAJA DE PILAS BP-130A. En
el caso de la BP-130A carguela solo cuando hay pilas de Ni-Cd.

NO cargue una bateria recargable si ya estd completamente cargada.
NO deje que se descargue completamente una bateria recargable.

EVITE cargar en exceso. Desconecte el cargador de la pared antes de
48 horas.

Puede no cargar cuando hay un frio muy intenso (de menos de 0°C;
+329F) 0 mucho calor (de méas de +40°C; +104%F).

l Sobre la bateria recargable

< Utilice su bateria recargable inteligentemente

Se puede recargar la bateria unas 300 veces pero lavida Gtil de la bateria

puede llegar a las 500 recargas si cumple con los siguientes consejos:

- Utilice la bateria recargable hasta que quede casi completamente
gastada en condiciones normales.

~ Cargue en seguida cuando no pueda seguir transmitiendo.

- Lacapacidad de funcionamiento a carga maxima puede ir acortdndose
si se carga varias veces después de una descarga parcial. En este
caso, descargue la bateria casi completamente utilizéndola
normalmente en el aparato antes de volver a cargarla.

< Tiempo de funcionamiento

s | Gt | Oemuo
BP-157A 7.2V 900 mA 5h80m 6h20m
BP-160 7.2V 700 mA 4h30m 5h

BP-174 12V 600 mA 2h30m 3h20m

* Transmisién a gran potencia durante 1 minuto, recepcion durante 1
minuto y espera (con ahorro de corriente) durante 8 minutos. Los
periodos de funcionamiento son valores estimados y dependen de
la potencia de salida, temperatura ambiente, etc.



Ml Conexiones para la carga

< Carga normal en el transceptor

Conecte el cargador de pared suministrado en la toma [DC 12.5V].
* No incluido en algunos modelos.

Desconecte sin
falta el interruptor
principal.

A
IDC12.5V]

PRECAUCION:

En la BP-130A, NO
cargue otras pilas que
no sean las de Ni-Cd.

- BP-157 0 BP-160
- Pilas Ni-Cd en la BP-30A

- Tiempo de carga aproximado: 15 horas

- La BATERIA RECARGABLE BP-174 no puede cargarse utilizando la
toma [DC 12.5V]. Para cargar la BP-174, lea la “Carga répida con la
BC-79 opcional” a la derecha o lea la pagina 7 “Carga sin usar el
transceptor”.

- Se puede utilizar también el CABLE PARA ENCENDEDOR DE
CIGARRILLOS CON FILTRO DE RUIDOS CP-13/L opcional o el CABLE
DE CC OPC-288/L opcional con una fuente de CC de 12a 16 V.

PASOS PRELIMINARES 2

< Carga rapida con la BC-79 opcional

@ Instale el ADAPTADOR DE CARGADOR AD-28 opcional enlaranura
de carga del CARGADOR DE MESA BC-79.
@ Instale firmemente la bateria recargable en el AD-28.

Desconecte sin falta el
interruptor principal.

=, Solo BP-174, BP-157A 0
BP-160 o la bateria

recargable con el

transceptor.

Conecte uno de los

siguientes:

— Adaptador de CA que
viene con la BC-79

— CP-13/L opcional

— OPC-288/L opcional

AD-28 opcional

BC-79 opcional

- Tiempo de carga aproximado: BP-157A, BP-160: 1 hora,
BP-174: 1,5 hora
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2 PASOS PRELIMINARES

< Carga sin el transceptor

Instale un ADAPTADOR DE CARGA DE BATERIA AD-25 opcional en la

bateria recargable. Conecte uno de los siguientes:

- CABLE PARA ENCENDEDOR DE CIGARRILLOS CON FILTRO DE
RUIDOS CP-13/L

- CABLE DE CC OPC-288/L

- BC-77 o0 BC-105 cargador de pared incluido

PRECAUCION:

En la BP-130A, NO cargue
otras pilas que no sean las
de Ni-Cd.

CP-13/L opcional —

H_

A la toma del encendedor de

cigarrillos de 12V .
AD-25 opcional

OPC-288/L opcional
@ Blanco

T

© Negro

A una fuente de CCde 12-16 V

Al toma-

corriente

de CA - BP-174, BP-157A 0 BP-160
_J ~ Pilas Ni-Cd en la BP-130A

Cargador de pared

- Tiempo de carga aproximado: BP-130A, BP-157A, BP-160: 15horas
BP-174: 20 hora

M Instalacion de las pilas
(Para modelos que incluyen la BP-130A)

@ Mantenga oprimido el botén de liberacion de la bateria hacia arriba
y deslice la caja de pilas hacia la derecha, con el frente del

transceptor hacia adelante. (Fig. 1)
@ Abra la caja de pilas. (Fig. 2)

® Instale 6 pilas (Fig. 3)
e Instale con las polaridades en el sentido correcto.

|CUIDADO!

Antes de utilizar con una
fuente de CC externa, saque
las pilas para evitar que pueda
salir el electrolito.




PASOS PRELIMINARES 2

B Instalacion de accesorios

< Antena < Pinza de cinturéon < Correa
Conecte la antena flexible que viene con el Saque los tornillos de plastico y coloque la Instale la correa tal como se puede apreciar en
aparato en el conector de antena y gire hacia presilla de cinturdn utilizando los tornillos de la figura. Podr4 llevarlo a todas partes mas
la derecha. metal que vienen conla presilla. Permite llevar facilmente.

el aparato en el cinturén.

TONVdS3

PRECAUCION:

No transmita sin la

antena porque se puede

danar el transceptor.
D
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3 AJUSTE DE FRECUENCIA

B Modos de VFO, MEMORIA y canal
de llamada

Este transceptor tiene un modo VFO, modo de MEMORIA y un canal
de llamada. Al oprimir el [V/M/C] se selecciona entre los modos VFO,
MEMORIA o el canal de llamada.

Modo de VFO
Permite programar una "l ,'
frecuencia de operacion, etc. l{_,_ gy |
(paginas 9-11)
MW/M»V
V/IM/C Aparece lea “MR”.
Modo de MEMORIA |
Permite hacer funcionar el , ,' MW/M>V
canal de memoria. (pagina NE) ' V/M/C
c 3.
MW/M»V
VIMIC Aparece una “C".
|
Canal de llamada |
Permite llamar la frecuencia ] U ]
més usada. (pagina 18) 1700 ¢ ,’:
-pDup

< ¢Qué es el VFO?

VFO es laabreviatura de Oscilador de Frecuencia Variable eninglés. Las
frecuencias para la transmisién y recepcion se controlan generalmente
por el VFO.

B Uso del cuadrante de sintonia

@ Gire el [VOL] hacia la derecha para conectar la corriente.

@ Si se ve una “L”, oprima [F] + [H/L « Lock] para cancelar la funcién
de fijacion. (pagina 10)

® Si se ve una “C” o una “MR", oprima [V/M/C] 1 & 2 veces para
seleccionar el modo VFO.

@ Gire el [DIAL] para sintonizar la frecuencia.
e La frecuencia de operacién cambiara al cambiar los intervalos de

sintonizacion (péagina 10)

4C
45.68

]
'
| I -

@

<> Funcion de intervalo de seleccion de cuadrante

Si se mantiene oprimido el [F] cuando se gira el [DIAL], se activar el
intervalo de sintonizacién rapida de 100 kHz. Esta es la denominada
funcion de intervalo de seleccion del cuadrante.

M,UZ C 'l
1J.00 o

| S N @ +

La funcién de intervalo de cuadrante también permite sintonizar con

intervalos de 1 MHz y el cambio de niumeros de canal de memoria en

el modo VFO. Lea los “Ajuste de los intervalos de seleccién del
cuadrante” en la pagina 10.

-~




H Intervalos de Usando ol modo de AJUSTE
sintonizacion

Seleccione el intervalo de frecuencia de sintonizacion de su region.

@ Seleccione el modo VFO.

® Mantenga pulsado el [H/L] para entrar en el modo de AJUSTE.
o Se escucharan tres timbres.

® Oprima el [DUP] o el [SCAN] varias veces hasta que aparezcan las
letras “TS".

® Gire el [DIAL] para seleccionar el intervalo de sintonizacién
deseado.
e Sepuede seleccionar entrelosintervalosde5, 10, 12,5, 15, 20,

25, 30y 50 kHz.

158 15

® Oprima [H/L] o [PTT] para programar el intervalo de sintonizacién
y para salir del modo de AJUSTE.
o Para el tipo “T", también podra utilizar el (@ «cLR].

B Luz del visualizador

El transceptor tiene una luz en el visualizador con un temporizador

de 5 seg. para usar de noche.

Oprima el [LIGHT] para encender y apagar la luz.

o Cuandonose utilice ninguno de los interruptores, teclado o [DIAL]
durante 5 segundos, la luz se apagara automaticamente.

AJUSTE DE FRECUENCIA 3

Hl Ajuste de los intervalos de seleccion
del cuadrante

Para la funcién de intervalo de seleccién del cuadrante, seleccione la
cifra de 100 kHz 0 1 MHz o la lectura del nimero de canal de memoria,
en caso de que fuera necesario.

@ Seleccione el modo VFO.
@ Oprimavarias veces el [F] + [SCAN « seL] para seleccionar lacifraque
empieza a destellar.

Ajuste inicial

] de fabrica: 100 kHz
568
[ E—

_@+

B Funcion de fijacion

Para evitar un cambio de la frecuencia por accidente y para acceder a
una funcién por error, la funcién de fijacion bloguea electrénicamente
el [DIAL], los interruptores en el panel delanteroy el teclado. Oprima [F]
+ [H/L ¢ LockK] para activar o cancelar la funcién de fijacién.

Mientras esté activada
X} la funcion de fijacion,
aparecerd una “L".

X
2™
Q

Para el tipo “T", aunque esté activada la funcién de fijacién, podré
transmitirse el coédigo DTMF y la remarcacion.

m
2
2
>
2
o
-
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3 AJUSTE DE FRECUENCIA

B Uso de las teclas numéricas
{Sélo los de tipo “T")

@ Gire el [VOL] hacia la derecha para conectar la corriente.

@ Si se ve una “L", oprima [F] + [H/L « LOCK].

® Si se ve una "C” o una “MR", oprima [V/M/C] 1 6 2 veces para
seleccionar el modo VFO.

@® Entre 4 cifras empezando por la cifra de 1 MHz.
o Si se ha entrado mal una cifra, oprima [® « CLR].

[Ejemplo] Ponga 145.10 MHz.

]

Q
O
O
m
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Aparece un
L 1 _ puntodecimal

.
-

B Usodelasteclas A/ V¥

(Sélo los de tipo “T")

@ Gire el [VOL] hacia la derecha para conectar la corriente.
® Sise ve una “L", oprima [F] + [H/L « LOCK].
® Si se ve una “C” o una “MR", oprima [V/M/C] 1 6 2 veces para
seleccionar el modo VFO.
@ Oprima el [@ * Al o [® e V] para ajustar la frecuencia.
e La frecuencia cambiara cada vez que se cambie el intervalo de
sintonizacion. (pagina 10)

[Ejemplo] Cuando el intervalo de sintonizacién es de 5 kHz.
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RECEPCION Y TRANSMISION 4 I

B Recepcion

@ Gire el [SQL] hacia la izquierda al maximo.

@ Gire el [VOL] para ajustar el nivel de salida del audio al volumen
deseado.

(® Gire el [SQL] hacia la derecha hasta que no se escuche ninguin ruido,
en una frecuencia en la que no se reciban senales.
e Cuando se gira el [SQL] completamente hacia la derecha, el

silenciamiento puede no abrirse para sefales débiles.
@® Ajuste la frecuencia de funcionamiento.

¢ Cuando se recibe una senal

- Se enciende el indicador de transmisién/recepcion en verde.
- Se abre el silenciamiento y se escucha el audio por el altavoz.

mic o
' ’ -,- , '-, : El indicador S/RF muestra la
oessesssommm — potencia de la senal recibida.

B Funciéon del monitor

Esta funcion permite escuchar las senales débiles que abreny cierran
repetidamente el silenciamiento. Cuando se recibe una senal débil,
mantenga oprimido el [MONI] para abrir completamente el
silenciamiento.

B Transmision

PRECAUCION: Una transmisién sin antena puede danar el
transceptor.

@ Programe la frecuencia de funcionamiento.

@ Siaparece "DUP" 0 “~-DUP", oprima el [DUP]} 1 6 2 veces hasta que
se apague el “DUP" o “-DUP" si desea seleccionar el simplex.

® Oprima [H/L] para seleccionar la potencia de salida, en caso de que
fuera necesario. (pagina 13)

® Mantenga oprimido el {PTT] para transmitir.
o Elindicador de transmision/recepcion se encenderé en rojo.

,' L" : " El indicador S/RF muestra un

-’- ' '-’ : nivel de potencia de salida
pesscEsscEEm-— alto o bajo. (pagina 13)

(® Hable por el micréfono con una voz normal.
o NO coloque el transceptor demasiado cerca de su boca o hable
muy alto. Esto puede hacer que se distorsione la sefal.
® Suelte el [PTT] a retorno para recibir.

< ¢Qué significa simplex y duplex?

El simplex debera utilizarse para las comunicaciones normales. El
simplex hara que la transmisién y recepcion se hagan en la misma
frecuencia. Para una comunicacién a través de una repetidora, utilice el
duplex. El duplex hace que la transmision y la recepcion se hagan en
diferentes frecuencias. (pagina 14)

TONVdS3
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4 RECEPCION Y TRANSMISION

H Seleccion de potencia de salida

Oprima el [H/L] para seleccionar una potencia de salida alta o baja.

-

[J 1] X
11d. 1Y Cuando se ha seleccionado una potencia de
tow—— 1 salida baja, aparecera la palabra “LOW".

7W (2éX)

Alta

eW (4GX) 25W
Baja ] 1TW 1TW

< Si se ha seleccionado accidentalmente el modo de
AJUSTE

NO mantenga oprimido continuamente el [H/L] debido a que puede
seleccionarse el modo de AJUSTE. Si se ha seleccionado
accidentalmente el modo de AJUSTE, oprima [H/L] o [PTT] para volver
al modo de VFO.

o Para el tipo “T", también se puede usar el [® « CLRI.

- -7
M Fijacion de PTT Usando el modo de AJUSTE
Para evitar que se transmita accidentalmente, la funcion de fijacion de
PTT evita las transmisiones. Esta funcién tiene efecto sobre los
interruptores PTT en el transceptor y en los altavoces-micréfonos
opcionales, etc.

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido ef [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan 3 timbres.
® Oprima el IDUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezca el “PL".
@ Gire el [DIAL] para seleccionar el “on"” o el “oFF".
e "OFF”: se sale de la fijacién de [PTT]. Se puede transmitir.
“on": Se fija electrénicamente el [PTT]. No puede transmitir.

gFFp

Ajuste inicial
de fabrica: “oFF".

® Oprima [H/L) o [PTT] para programar la seleccion de la funcion de
fijacién PTT y para salir del modo de AJUSTE.
e Para el tipo “T", también es efectivo el [® s CLR].

<> ALTAVOZ-MICROFONO HM-46

(opcional)
Aunque se haya encendido el indicador de transmisién en el HM-46 no
se podra transmitir.



FUNCIONAMIENTO DEL REPETIDOR BASICO 5

B Acceso

Un repetidor recibe las senales y las vuelve a transmitir en una
frecuencia distinta. Esto permite transmitir a una distancia mayor a la
que seria posible por sus propios medios. Para acceder a un repetidor
que requiere un tono, consulte la explicacién de la derecha.

@ Seleccione una frecuencia desplazada que coincida con la del
repetidor, si esto fuera necesario. (pagina 15)

@ Seleccione la frecuencia de salida del repetidor como su frecuencia
de recepcion.

® Oprima el [DUP) para seleccionar el sentido de desplazamiento
"DUP" o "-DUP".

i “m Igc ot
l%b i / 'Ll }

\
La frecuencia de la La frecuencia de la transmisién
transmision se corre hacia se corre hacia un sentido méas
un sentido mas alto. bajo.

bl N

® Oprima el [PTT] para tener acceso al repetidor.
® Para seleccionar el simplex, oprima el [DUP] 1 6 2 veces hasta que
se apague el “"DUP” o "-DUP"

< Funcién monitora durante el uso del repetidor

Mientras mantiene oprimido el [MONI] el transceptor recibira la
frecuencia de entrada del repetidor. Esta funcién le permite verificar si
puede recibir directamente la sefal de la otra emisora.

< Sub-tono

La funcién de codificacion de sub-tono existe segin el modeloy version
del transceptor.

R

La funcién estd incorporada en el
| transceptor.

{ SILENCIADOR DE SUB-TONO UT-86

| opcional. (pagina 31)

@ Seleccione una frecuencia de sub-tono. (pagina 16)
@ Oprima el [F] + [DUP «T/T.s0L] 1 vez.

e Aparecerda una “T".
® Para cancelar, oprima el [F] + [DUP « T7.50L].

— Modelos para EE UU de tipo “no T": 1 vez

- Demés modelos: 3 veces.

< Cédigo DTMF (Sdlo los de tipo “T")

Mantenga oprimido el [PTT] y oprima una tecla. Mientras mantenga
oprimida la tecla la transmisién continuara sin oprimir el [PTT].

< Funcién de remarcacion (Sélo los de tipo “T")

Los cédigos DTMF transmitidos previamente pueden transmitirse sin
tener que oprimir nuevamente todas las teclas. Mantenga oprimiendo
el [PTT]y oprima [SCAN].

< Llamada de tono de 1750 Hz
(Sélo para IC-2GXE/ET, IC-4GXE/ET)
Mantenga oprimido el [PTT] y oprima el [DUP] durante 1 - 2 segundos.

t

TONVdS3
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H Repetidor automatico usswseimodo de AUSTE

(Disponible sélo en los modelos americanos)

Cuando la frecuencia de funcionamiento esta dentro de la gama de
frecuencias del repetidor, esta funcion activa los ajustes del repetidor.

@ Seleccione el modo de VFO.

@ Mantenga oprimido el [H/L] para entrar en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan tres timbres.

® Oprima el [DUP] o el [SCAN] varias veces hasta que aparezcan las
letras “Ar”.

@ Gire el [DIAL] para seleccionar entre “oFF”, “1"y “2".
e “oFF": Se cancelard la funcién del repetidor automatico.

1 . Seactivard automaticamente el duplexdentrode lagama
de frecuencias del repetidor indicada a continuacién.
“2" . Seactivaran automaticamente el duplex y un codificador

de tono sub-audible dentro de la gama de frecuencias del
repetidor indicada a continuacion.

Ajuste inicial
,' ,' de fabrica: “oFF"
ogrrfr

® Oprima el [H/L], [PTT] o [® «cLR] para programar el ajuste de la
funcion del repetidor automatico y para salir del modo de AJUSTE.

< Gama de frecuencias y sentido de desplazamiento
IC-2GXA/AT IC-4GXA/AT

145,200- 145,495 MHz: aparece el “~-DUP".

442,000 - 444,995 MHz: | “DUP".
146,610- 146,995 MHz: aparece el “~DUP". 000 - 444,995 MHz: aparece el “DU

447,000- 449,995 MHz: aparece el “~-DUP" |

147,000 - 147,395 MHz: aparece el “DUP".

B Frecuencia desplazada _useimodo de AwsTE

La diferencia entre las frecuencias de entrada y salida del repetidor es
la frecuencia desplazada. Seleccione una frecuencia desplazada que
coincida con la del repetidor.

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] para entrar en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan tres timbres.
® Oprima el IDUP] o el [ISCAN] varias veces hasta que aparezcan las
letras "OW".
@ Gire el [DIAL] para seleccionar la frecuencia desplazada.
e Losintervalos de frecuencia seleccionables son los mismos que
para los intervalos de sintonizacion. (pagina 10)
e Paracambiar en intervalos de 100 kHz, mantenga oprimido el [F]
y gire el [DIAL].

&8 o

® Oprima el [H/L], [PTT] o [®+cLR] para programar la frecuencia
desplazada y para salir del modo de AJUSTE.

< Frecuencias de entrada y salida del repetidor
Cuando aparezca el "DUP":
Frecuencia de entrada = Frecuencia de salida + Frecuencia desplazada

Cuando aparezca “-DUP":
Frecuencia de entrada = Frecuencia de salida — Frecuencia desplazada



B Frecuencia de sub-tono usnw e modo de AUSTE

Seleccione una frecuencia de sub-tono que coincida con ladel repetidor.

Para el tipo "no T", excepto los modelos para EE UU, sera necesario
utilizar una UNIDAD DE SILENCIADOR DE SUB-TONO UT-86 opcional.
(pégina 31)

@ Seleccione el modo de VFO.

® Mantenga oprimido el [H/L] para entrar en el modo de AJUSTE.
o Se escucharan tres tonos.

® Oprima el [DUP] o el [SCAN] varias veces hasta que aparezcan las
letras “TO".

@ Gire el [DIAL] para seleccionar la frecuencia de sub-tono.
o Lista de frecuencias de sub-tono.

67,0 854 | 1035 | 127,3 | 156,7 | 192,8 | 2418
71,9 885 ( 107,2 | 131,8 | 162,2 | 2035 | 2503
74,4 91,56 [ 10,9 | 1365 | 167.9 | 2107
77,0 948 | 1148 | 141,3 | 1738 | 2181
79,7 974 | 1188 | 1462 | 179,9 | 2257

82,5 1000 | 123,0 | 151,4 | 186,2 | 233,6
Unidad de medida: Hz

Ajuste de fabrica: 88,5 Hz

L
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® Oprima el [H/LI, [PTT] o [®« cLR] para programar la frecuencia de
sub-tono y para salir del modo de AJUSTE.

FUNCIONAMIENTO DEL REPETIDOR AVANZADO 6

M Funcion de exploracion de tonos

Cuando se recibe la senal de la otra emisora, la exploracién de tono
detectalafrecuencia de sub-tononecesaria para el acceso. La exploracion
de tono necesita el uso de la funcién de silenciador de sub-tono. Lea la
"Disponibilidad de las funciones” en la pagina 27.

@ Si aparece "C SQL" o “PGR", oprima [F] + [®«Pcr/c saLl 1 6 2
veces para cancelarlos.

@ Seleccione el modo de VFO.

@ Programe la frecuencia de entrada del repetidor para verificar la
frecuencia de tono sub-audible.

@ Oprima el [F] + [DUP s 7/T.s0L) 3 veces para activar la funcién de
silenciador de sub-tono.

® Mantenga oprimido el [SCAN] para empezar la exploracion de tono.
e Para cambiar el sentido de la exploracion, gire el [DIAL]

® Para cancelar la exploracion de tonos vuelva a oprimir nuevamente
el [SCAN].

@ Programe la frecuencia de salida del repetidor.

Oprima el [DUP] para seleccionar el sentido de desplazamiento de
“"DUP” o “-DUP". (pagina 14)

® Oprima el [F] + [DUP « /r.50L] 2 veces para activar el codificador de
sub-tono. (pagina 14)

< Cuando la frecuencia de tono coincide:

- Se detiene la exploracién de tono.
- El ajuste de frecuencia de sub-tono de la izquierda cambiara
autométicamente a la frecuencia de tono que coincide.

m
2]
R
>
2
o
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B / CANALES DE MEMORIA DE DTMF (sdlo los de tipo T

= Programaclon de memona D F [Ejemplo] Programacion de “21ABC38” en el canal de

Los 5 canales de memoria del DTMF se utilizan para la marcacién memoria DTMF T4.
automatica. DTMF
Oprima @ + E
® Oprima [F] + [®+DT™F] para entrar en el modo de MEMORIA DE - == == an
DTMF. para seleccionar el modo de ==
@ Gire el [DIAL] para seleccionar el canal de memoria de DTMF. MEMORIA DE DTMF.
o Seleccione el canal de memoria del DTMF T1, T2, T3 0 T4 ya que Gire
el TO es para la remarcacion. (pagina 14)
® Mantenga oprimido el [H/LI. ﬁ para seleccionar el canal | = = = = = g
e Se escucharan tres timbres. @ de memoria de DTMF T4. =

@ Oprima las teclas en la secuencia para un codigo DTMF.

e Se pueden memorizar nimeros telefonicos de hasta 32 cifras, etc.

e En el visualizador de funciones “E” y “F" significan “ % “ y “#". antenga oprimido

® Oprima el [H/L] para programar el cédigo DTMF. Bt - - - ==
e Puede sonar un timbre. @ 2 4 "
® Oprima el [® « cLR] para volver al modo de funcionamiento anterior. se escucharan 3 timbres.
- T . =z d - DTMF Oprima _“"
ransmision de memoria )= B [
@ Oprima [F] + [®+ 0TMF]. Ceal=ICe]
@ Gire el [DIAL] para seleccionar el canal de memoria de DTMF.
® Oprima el [® « cLR] para volver al modo de funcionamiento anterior. Oprima
@ Mantenga oprimido el [PTT} y oprima [SCAN] para transmitir. / o f‘ ot > .
. - Coygr ™
< Velocidad de DTMF se escuchara 1 timbre.
Si el DTMF es demasiado rapido para controlar un repetidor, etc., podra Oori CLR
utilizar una velocidad mas lenta. (pagina 29) prima -
CaJ ‘ ,_{ o,
para volver a un modo anterior. (] L I.L ] , H

17



CANAL DE LLAMADA O I

B Llamada usando el canal de llamada
[Ejemplo] Programacién de 146,70 MHz con “-DUP” en el
Un canal de llamada memoriza la frecuencia mas utilizada. canal de llamada.
® Oprima el [V/M/C] 2 veces para seleccionar el canal de llamada.
Gire
t u 'xTx] ‘ > para seleccionar ,‘ L"E’. ,.,'g H m
r wpn 146,70 MHz. w
I 1Ly, JLf | — Apareceuna“C". @ ]
-DuP ;‘
Oprima DUP 1 vez ©)
@ Oprima el [V/M/C] 1 vez para salir del modo de VFO. TT.SaL 'L{" o ‘ -
para seleccionar “-DUP".| f "JLf, ILf {
~ DUl

N Programacion del canal de llamada

® Seleccione el modo de VFO.
@ Programe la frecuencia, etc. que desea memorizar. En el modelo para los EE UU, si se est4 usando la funcién del
® Oprima el [V/M/C] 2 veces para seleccionar el canal de llamada. repetidor automatico, aparecer4 automaticamente “~DUP" o “DUP"
® Mantenga oprimido el [F] + [V/M/C « Mw/M» V] para programar. dentro de la gama de frecuencias del repetidor (pagina 15)

e Se escucharan 3 timbres.

o Se seleccionara automaticamente el canal de llamada. Oprima V/M/C 2 veces
L MW/M >V onar omer- r ¢
< Programe lo siguiente: ;“g:j;?'jgﬁ.g,"nada_ rTo.u g L
En el paso @ anterior seleccione los siguientes ajustes, si lo desea.
- Sentido de desplazamiento (pagina 14) L
- Frecuencia desplazada (pagina 15) Mantenga oprimido - -
- Codificador de tonos sub-audible o silenciador de sub-tono (paginas MW/M»V /Bg;;p { L’ b n .’.' -~
14, 27) @.,. e o L

- Frecuencia de tono sub-audible (pagina 16)
se escucharan 3 timbres.

18



= 9 CANALES DE MEMORIA

H Seleccion del canal de memoria

Se dispone de 40 canales de memoria con funcién de restriccion. De
esta forma podra limitar los numeros de canales de memoriaa un grupo
seleccionado, para un acceso mas rapido a los canales. (péagina 30)

@ Oprima el [V/M/C] 1 vez para seleccionar el modo de MEMORIA.

nl  Aparece "MR".

/Y688 7-Q

® Oprima el [V/M/C] 2 veces para volver al modo de VFO.
e Desaparece la indicacion "MR".

<& Seleccion mediante el teclado
{Sélo los de tipo “T")

- [@e Aly [® ¢ V] permiten seleccionar un canal de memoria.

- Cada tecla numérica selecciona las unidades.

[Ejemplo]

Para cambiar el canal de memoria de 7 a 15, oprima (@), (B * Aly [®).

B Programacion del canal de memoria

@ Oprima el [V/M/C] 1 vez para seleccionar el modo de MEMORIA.
e Aparece “MR".

@ Gire el [DIAL] para seleccionar un canal de memoria.

® Oprima el [V/M/C] 2 veces para volver al modo de VFO.

@ Seleccione la frecuencia deseada, etc. que desea programar.

(® Mantenga oprimido el [F] + [V/M/C « Mw/M»V] | para programar.
e Se escucharan 3 timbres.

< Programe lo siguiente:

En el paso @ anterior seleccione los siguientes ajustes, si lo desea.

- Sentido de desplazamiento {(péagina 14)

- Frecuencia desplazada (pagina 15)

— Codificador de tonos sub-audible o silenciador de sub-tono (péginas
14, 27)

— Frecuencia de tono sub-audible (pagina 16)

Los ajustes memorizados en cada canal de memoria son independientes.

<> Funcién de intervalo de seleccion de cuadrante
para el nimero del canal de memoria

Utilice la funcion de intervalo de seleccién de cuadrante, para poder
seleccionar el nimero de canal de memoria en el modo VFO. Es
conveniente para programar 2 o més canales de memoria. (pagina 10)



CANALES DE MEMORIA 9

‘ B Transferencia de frecuencia
[Ejemplo] Programacién de 145,740 MHz en el canal
de memoria 15. El contenido del canal de memoria puede transferirse al VFO.
Oprima V/M/C 1 vez - - ® Oprima [V/M/C] 1 vez para seleccionar el modo de MEMORIA.
MwW/M>Y Iac o Aparece "MR".
leccionar el ol ! P
VIM/C 2?;3 SZ:CSER:E);I A riuwig i @ Gire el [DIAL] para seleccionar el canal de memoria.
) ® Mantenga oprimido el [F] + [V/M/C « MwM» V] para transferir el (fg
Gi contenido del canal de memoria en el VFO. o
e - - e Se escucharan 3 timbres. ]2>,
< > para seleccionar el ,‘ '.,' "., U ,' , e Se seleccionara automaticamente el modo VFO. 9
canal de memoria 15. e '
Oprima V/M/C 2 veces [Ejemplo] Transferencia del contenido del canal de memoria
MW/M»V ‘ owir 1 . 15 al VFO.
VM) Para seleccionar i rTo.u 0 s
modo de .
6 Oprima V/M/C 1 vez - - _
lreﬁ - MW/M >V para seleccionar el ,' ,.,'i.’, U ,' V H
para seleccionar ' '.' U :" “w modo de MEMORIA.
145,40 MHz e Y
Gire
Mantenga oprimido l u
MWMBY < e (U LT C) plara selle1<;._,cionar ,‘ '7‘5_ ""i ,‘ "5
Boee - e L ! el canal 15.
([} + bowe) "% 173,94 5
se escucharan 3 timbres. Mantenga oprimido
MWMBY £ oo mwe mn
Oprima V/M/C 1 vez para confirmar 0er- u"' + 7,5” / ’J. [J X} l’ﬁ
- . 'r
MY el contenido del canal L se escucharan 3 timbres.
de memoria.




= 10 EXPLORACIONES

M Tipos de exploracion

< Exploracion programada

Explora repetidamente las frecuencias entre 2 frecuencias especificadas
en los canales de borde de exploracion PAy PB. Es conveniente para
buscar senales en una determinada gama.

Canal de borde de Canal de borde de
exploracion PA o PB exploracién PB o PA
Borde de banda l l Borde de banda
[l i | —

| T ] 1
Exploracién

< Exploracion de memoria

Explora repetidamente los canales de memoria secuencialmente. Es
conveniente para buscar sélo las frecuencias deseadas.

Canal salteado

Canal salteado

- Los canales salteados no seran tenidos en cuenta. (pagina 22)
— La limitaciéon de nimeros de canal de memoria hara que el tiempo
necesario para la exploracion de memoria se acorte. {pagina 30)

M Funciéon de exploracion programada

@ Paraeltipo “T", siaparece “C.SQL" 0 “PGR", oprima [F] + [®« PeR/
saL]l 16 2 veces para cancelarlos.

® Programe previamente las frecuencias de borde de exploracién en
los canales PA y PB de canal de borde de exploracion. (pagina 19)

® Seleccione el modo de VFO.

@ Oprima el [SCAN] para empezar la exploracién programada.
e La frecuencia cambia de acuerdo al intervalo de sintonizacion

seleccionado. (pagina 10)

® Para cancelar la exploraciéon programada, oprima nuevamente el

[SCANI.

B Funcion de exploracion de memoria

@ Paraeltipo “T", siaparece “C.SQL" 0 “PGR", oprima [F] + [®« PGR/
saLl 1 6 2 veces para cancelarlos.

® Programe previamente cada canal de memoria. (pagina 19)

® Seleccione el modo de MEMORIA.

@ Oprima el [SCAN} para empezar la exploracién de memoria.

® Para cancelar la exploracion de memoria, oprima nuevamente el
[SCAN].

< Durante la exploracion

Aparece "SC".
Destella el punto decimal.
Gire el [DIAL] para cambiar el sentido de la exploracion.



< Cuando se recibe una seial:

- La exploracion se detiene en esa frecuencia.

- Durante la pausa, la exploracién sigue 5 segundos después de que
desaparezca la senal. Podra cambiar el estado de continuacién de la
exploracion, si lo desea. Lea el parrafo de la derecha.

- Para continuar la exploracion manualmente gire [DIAL).

B Ajuste de canales salteados

Los canales de memoria que no desea explorar pueden seleccionarse
como canales salteados. Esto es Gtil para agilizar el intervalo de
exploracién de la memoria.

@ Seleccione el canal de memoria que se desea saltear. (pagina 19)
@ Oprima el [F] + [SCAN « seL] para programar dicho canal de memoria
como canal salteado.

SKIP-—  Aparece “SKIP”.

MWy © )y =
14568 "

( Repita el paso @ para cancelar la programacion del canal salteado.

T Desaparece el "SKIP”.

EXPLORACIONES 10

H Condicion de conti- Usando ol modo de AJUSTE
nuacion de la exploracién

La condicién de continuacion tiene dos modalidades: como temporizador
de 5 segundos o como pausa de 2 segundos.

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan 3 timbres.
® Oprima el [DUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezcael "SC”.
@ Gire el [DIAL] para seleccionar el “t-56" o el "P-2".
e “t-5"” : Temporizador de 5 segundos. Después de sintonizar una
sefal, espera 5 segundos y continua la exploracién.
e "P-2": Pausa de 2 segundos. La exploracién entra en pausa
hasta que desaparezca la sefal y continua la exploracion
después de 2 segundos en ese estado.

= A

® Oprima [H/L], [PTT] o [® «cLR] para programar la condicion de
continGa la exploracion y para salir del modo de AJUSTE.

Ajuste de fabrica: "t-5"

< Cuando se selecciona “P-2":

Durante la exploracion programada o la exploracion de memoria,
aparecera una “B”.

TONVdS3




= 11 INDICACION DE LLAMADA Y SILENCIAMIENTO DE
CODIGOS (opcional sélo para el tipo “T")

B Existencia de las funciones

Es necesario utilizar una UNIDAD
DECODIFICADORA DTMF UT-49 opcional
{pagina 31)

No disponible

< Para evitar interferencias con otras estaciones

NO transmita cuando el indicador de transmisién/recepcion esta
encendido en verde. De lo contrario su sefal interferira con la de otras
estaciones. Antes de llamar a una estacidén que esta esperando su
llamada, oprima el boton [IMONI] y escuche si la frecuencia esta libre.

B ;Qué es la funcion de indicacion de
llamada?

Esta funcion utiliza los cédigos DTMF para enviar una indicacién de
llamada y puede utilizarse como “indicador de mensaje” para avisarle
de la identidad de! que hace la llamada, aunque deje el transceptor sin
vigilancia durante un tiempo.

Podra hacer llamadas personales y llamadas de grupo con la funcién de
indicacion de llamada. Las llamadas personales utilizan los cédigos de
ID de los receptores en el momento de hacer la llamada. Los
visualizadores de los receptores mostraran su cédigo de ID para que las
otras estaciones sepan que usted llamé. También podré llamar a todas
las estaciones del grupo utilizando la llamada de grupo.

Simulacién de indicacién de llamada: Llamada personal
ID: 000
Grupo: 555

Se transmite un codigo de indi-
(® Respuesta s
No hay
\/1/ \/ respuesta
s

cacién de llamada “111%000"
ID: 111 D: 111 ID: 111

Grupo: 555 Grupo: 555 Grupo: 555

No tiene funcién de
indicacién de llamada

Simulacién de indicacion de llamada: Llamada de grupo

Se transmite un codigo de indi-
cacion de llamada “555% 000

ID: 000
Grupo: 555

No hay
respuesta

10: 111 10: 222 1D: 333

No tiene funcién de

Grupo: 555 Grupo: 555 Grupo: 555 indicacién de ltlamada




INDICACION DE LLAMADAY SILENCIAMIENTO DE CODIGOS (opcional sélo para el tipo “T") 11

B Canales codificados

< Antes de programar Los canales codificados C1 - C5 deberdn programarse
correctamente como “acepta recepciéon” o “rechaza recepcion”

“Acepta recepcién” o “rechaza recepcion”

Las funciones de indicacién de llamada y silenciamiento de cédigos
requieren de los cddigos de ID y del codigo de grupo. Estos cédigos
DTMF son de 3 cifras y deberan registrarse en los canales codificados
antes de utilizar el aparato.

e "Acepta recepcion”
Desaparece el “SKIP”. Acepta las indicaciones de llamada
cuando el transceptor recibe una sefal que tiene un cédigo que
es el mismo que el del canal codificado.

m
3
< Asignacion de canales codificados E
)
=

o “Rechaza recepcion”
Aparece el “SKIP”. Rechaza las llamadas incluso cuando el
transceptor recibe una sefal con un codigo que es el mismo que
el del canal codificado.

Su cédigo de ID Co Sélo "acepta recepcion [Ejemplo]
Cédiao ID de la Se debera programar el El canal codificado que memoriza el codigo de grupo debe estar
otfa 9 t C1-C5 “Rechazo de recepcion” programado como “acepta recepcion”. Si el canal ha sido
parte en cada canal. programado para “rechaza recepcion”, no podrarecibir las llamadas

de grupo.

Se debera programar el
" Acepta recepcion”. Los canales codificados que memorizan los codigos de ID de los
otrosaparatos, para un cédigo de transmisién, deberan programarse
como “rechaza recepcién”. Silos canales han sido programados
como “acepta recepcion”, recibiré llamadas personales de otras
* El canal CP memoriza autométicamente un cédigo ID cuando se personas ademas de las especificadas.

recibe una indicacion de llamada. El contenido en el canal CP no

puede cambiarse manualmente.

Cddigo de grupo Uno de C1-C5

Espacio en cP Sélo “rechaza
memoria* recepcion”.




11 INDICACION DE LLAMADA Y SILENCIAMIENTO DE CODIGOS (opcional s6lo para el tipo “T")

B Programacion de cédigo

@ Oprimael[F] +I®  coDE] para seleccionar la visualizacion del ajuste.
@ Gire el [DIAL] para seleccionar un canal codificado CO - C5.
e El canal codificado CP no puede utilizarse para la programacion.
® Oprima las teclas numéricas para entrar el cédigo de 3 cifras.
e Cuando se entra un nimero equivocado, oprima [@eCLR] y
vuelva a entrar.

€l visualizador muestra que el
[ ] canal codificado CO ha sido
, , , L' g programado para 111.

@ Oprimael [F] + [SCAN « seL] para especificar los canales codificados
como “rechaza recepcién” o “acepta recepcion”. (pagina 24)
e Cuando se especifica un “rechaza recepcion” aparecerd “SKIP”
® Oprima el [PTT] para apagar el visualizador de programacion.

B Funcionamiento de la indicacion de
llamada

< Llamada a una estacion especifica

@ Programe la frecuencia de funcionamiento.
@ Oprima el [F] + [@ ¢ PeR/SQL] 1 vez.
e Aparece “"PGR".
® Oprima el [F] + [® « coDE].
e NOoprima las teclas numéricas mientras se vea el canal codificado
porque esto hard que cambie el contenido del canal codificado.

@ Gire el [DIAL] para seleccionar un canal codificado.

® Oprima el [PTT] para transmitir una indicacién de llamada.

(® Espere la sefal de respuesta.
o Cuando se recibe un cédigo de respuesta, apareceré el cédigo 1D

de la otra parte o del grupo.

@ Después de confirmar que se ha establecido la conexion, oprima
[PTT] para mostrar la frecuencia de funcionamiento.

Oprima(F] +[@ - PGR/saLlvez paraactivar la funcion de silenciamiento
0 2 veces para cancelar la funcién de la indicacion de llamada.

< Espera para una llamada de una estacion especifica

@ Programe la frecuencia de funcionamiento.
@ Oprima el [F] + [@ « PGR/SOL] 1 Vez.
e Aparece "PGR".
® Espere la senal de respuesta.
e Cuando se recibe una llamada, aparecera el codigo ID de la otra
parte o del grupo.
@ Oprima [PTT] para transmitir una senal de respuesta.
e parecera la frecuencia de funcionamiento.
® OprimalF]+[®@ - per/saLl vez paraactivar lafuncion de silenciamiento
o 2 veces para cancelar la funcién de la indicacion de llamada.



INDICACION DE LLAMADAY SILENCIAMIENTO DE CODIGOS (opcional sélo para el tipo “T") 11

Liamada personal —_—
Cuando recibe una llamada con % sup
supropiocédigode IDy el cédigo j Q b -~
de ID de la estacion que llama /L L
es 386..

Llamada de grupo

Cuando recibe una llamada con
el cédigo de grupo 123y el 123 ".:'
estd programado en el canal -
codificado C5.

¥

S
..

L)
™

5

Simulacién de silenciamiento de codigo: Cédigo de ID

ID: 000
Grupo: 555

No tiene la
b'— funcién de
ID: 000 —_— silenciamiento
Grupo: 555 de codigo

Informacién de error

Cuando eltransceptorrecibe una
sehalincompleta, aparecerauna
E"

L
o
":i"

EF

B Funcionamiento delsilenciamientode
codigos
El silenciamiento de cédigo permite hacer comunicaciones con una

espera en silencio desde que el transceptor recibe llamadas sélo desde
estaciones con su cédigo de ID o de grupo.

@ Programe la frecuencia de funcionamiento.
@ Oprima el [F] + [@ « PGR/sQL] 2 veces.
e Aparece “C SQL".
® Oprima el [F] + [® « copel.
@ Gire el [DIAL] para seleccionar un canal codificado.
® Utilice el transceptor normalmente.

e Antes de empezar a hablar por la transmisién, se transmitird un
cédigo de 3 cifras para abrir el silenciamiento de cddigo de la
estacion receptora.

(® Para cancelar el silenciamiento del cédigo, oprima el [F] + [@ « PGR/
saL] 1 vez.

TONVdS3
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= 1 2 LLAMADOR DE BOLSILLO Y SILENCIADOR DE SUB-TONO

27

B Funciones disponibles

No disponible

Seréa necesario una UNIDAD DE
SILENCIADOR DE SUB-TONO UT-86
opcional. (pagina 31)

Incorporado en el transceptor.

< Usando un repetidor

Pueden no funcionar el llamador de bolsillo y el silenciador de sub-tono
en algunos repetidores que filtran las frecuencias de sub-audible.

B Funcionamiento del llamador de
bolsillo

Esta funcién utiliza un tono sub-audible para llamar y avisarle que tiene
una llamada, utilizando un tono y un “(t®)}” que destella.

< Espera de llamada de otra estacion

@ Siaparece “C SQL" 0 “PGR", oprima [F] + [® « PGR/sQL] 1 6 2 veces
para cancelar.
@ Programe la frecuencia de funcionamiento.
® Seleccione una frecuencia de sub-tono. (pagina 16)
@ Oprima el [F] + [DUP «T/1.50L] 2 Veces.
o Aparecera “T SQL (te))".
e Cuando se recibe una frecuencia sub-tono
correspondiente, el altavoz produce untono durante 30 segundos
y destella el “(te1)".

® Oprima el [PTT} como respuesta u oprima [® «CLRI.
e Se escuchara un tono y dejara de destellar “((®))" activandose
automaticamente el silenciador de sub-tono.

< Llamada a una estacion de espera

Sera necesaria una frecuencia de tono sub-audible que coincida con la
estacion en espera. Utilice el silenciador de sub-tono tal como se
describe a continuacion.

B Funcionamiento del silenciador de
sub-tono

Esta funcién permite esperar en silencio hasta recibir una llamada de los
miembros del grupo que utilicen la misma frecuencia de tono sub-
audible.

(@ Programe la frecuencia de funcionamiento.

@ Seleccione la frecuencia de tono sub-audible. {pagina 16)

® Oprima el [F] + [DUP «T/T.50L] 2 veces.
e Aparecerd "T SQL".

@ Utilice el transceptor normalmente.
e Cuando se recibe una frecuencia de tono sub-audible

correspondiente, se abre el silenciamiento.

(® Para cancelar la funcion de silenciador de sub-tono, oprima [F} +

[DUP ¢ TT.50L] 1 vez.

< Para evitar interferencias con otras estaciones

NO transmita cuando el indicador de transmisién/recepcién esta
encendido en verde. De lo contrario su sefal interferira con el de otras
estaciones. Antes de llamar a una estacion que esté esperando su
llamada, oprima el botén IMONI] y escuche si la frecuencia esta libre.



IR Ahorro de corriente Usando of modo de AJUSTE

Durante la espera, la funcién de ahorro de corriente reduce el consumo
de corriente para economizar la bateria. Se puede seleccionar el ciclo
de activacion del ahorro de corriente, en caso de que fuera necesario.
Para utilizar como radio de bolsillo, convendra cancelar la funcién de
ahorro de corriente.

® Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan 3 timbres.
® Oprima el [DUP] 0 [SCAN] varias veces hasta que aparezca el “PD".
@ Gire el [DIAL] para seleccionar un ciclo de trabajo o para cancelar el
ahorro de corriente.
e “1.16": Circuito conectado durante 125 mseg., circuito
desconectado durante 2 segundos.
“1.4" : Circuito conectado durante 125 mseg., circuito
desconectado durante 500 mseg.
"oFF" : El ahorro de corriente esté cancelado.

Ajuste de fabrica: “1,4"

® Oprima el [H/L], [PTT] o [®«cLR] para programar el ahorro de
corriente y para salir del modo de AJUSTE.

< Durante el funcionamiento de la indicacion de
llamada 6 silenciador por cédigo
(opcional solo para el tipo “T")
Aunqgue se seleccione “1.16" 6 “1,4", el ciclo de trabajo del ahorro de
corriente pasa a tener un circuito conectado durante 125 mseg. y un
circuito desconectado durante 125 mseg.

OTRAS FUNCIONES 13 I

B Temporizador de luz s eimodo de AUSTE

La luz del visualizador tiene un temporizador de 5 seg. La luz del
visualizador puede encenderse continuamente si fuera necesario.

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan 3 timbres.
® Oprima el [DUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezca el “LI".
@ Gire el [DIAL] para seleccionar “5" u “on".
e "“5"”: Se enciende con un temporizador de 5 segundos.
"on" : Se enciende continuamente hasta volver a oprimir el
[LIGHT].

Ajuste de fabrica: “5"
C

[
S L

® Oprima el [H/L], [PTT] o [®«cLR] para programar el ajuste del
temporizador de luz y para salir del modo de AJUSTE.

< Cuando esta en “on”

@ Oprima el [LIGHT] para encender la luz.
@ Oprima nuevamente el [LIGHT] para apagar la luz.

Para conservar la corriente de la pila, apague la luz después de leer el
visualizador de funciones.

m
[%2]
R
>
b=
@]
=
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13 OTRAS FUNCIONES

B Tonos de alarma Usando el modo de AJUSTE

El altavoz emite un tono cada vez que se toca uno de los interruptores.
Este tono puede cancelarse, si lo prefiere.

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e Se escucharan 3 timbres.
® Oprima el [DUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezca el "BE".
@ Gire el [DIAL) para seleccionar “on” u “oFF".
e “on” : Elaltavoz emite un tono.
“oFF” : El altavoz no produce ningin tono.

Ajuste de fabrica: “on”

on 3

® Oprima el [H/L], [PTT] o [®« cLR] para programar el ajuste del tono
y para salir del modo de AJUSTE.

< Uso de los interruptores y timbre

El altavoz emite un tono para el [DUP «Tr.saL], [SCAN «seL], [V/M/
C e MmwM» V], [H/L «LOCK] y el teclado para el tipo “T". Si la operacién
es aceptable, el altavoz emite un tono. Si no es valida, se produce un
tono bajo.

H Velocidad de DTMF

(s6lo para el tipo “T")

Usando el modo de AJUSTE

Si no puede controlar el repetidor, etc. con la funcion de remarcacion
y los canales de memoria de DTMF, la velocidad del DTMF puede ser
demasiado rapida. En este caso, seleccione una velocidad mas baja.

< Antes de hacer el ajuste

Este ajuste es posible s6lo cuando se ha programado un canal de
memoria de DTMF. Transmita un cédigo DTMF manualmente o
programe un canal de memoria de DTMF por adelantado. {paginas 14,
17)

@ Seleccione el modo de VFO.
@ Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
e e escucharan 3 tonos.
® Oprima el [DUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezca el “DT".
@ Gire el [DIALI para seleccionar la velocidad del DTMF.
e Puede seleccionar entre 100 mseg. (5 cps), 200 mseg. (2,5 cps),
300 mseg. (1,6 cps) y 500 mseg. (1 cps). (cps= caracteres/seg.)

Ajuste de fabrica: 100 mseg.

® Oprima el [H/L, [PTT] o [®«CLR] para programar la velocidad de!
DTMF y para salir del modo de AJUSTE.



B Restriccion de Usando el modo de AJUSTE

numero de canal

Se pueden limitar los nimeros de canal de memoria, silo prefiere. Esta
funcién es conveniente, por ejemplo:

- para seleccionar rapidamente los canales de memoria.

- para agilizar el intervalo de exploracién de la memoria.

- en combinacién con la indicacion de nimero de canal.

@ Seleccione el modo de VFO.
® Mantenga oprimido el [H/L] y entre en el modo de AJUSTE.
o Se escucharan 3 timbres.
® prima el [DUP] o [SCAN] varias veces hasta que aparezca el “CH".
® Gire el [DIAL] para seleccionar entre “1"” - “40".

Ajuste de fébrica: 40

® Oprima el [H/L), [PTT] o [® «cLr] para programar la limitacion de
numeros de canal y para salir del modo de AJUSTE.

® Para volver a utilizar los canales de memoria, repita los pasos -3
y seleccione “40” en el paso @.

< Canales de memoria con limitacién

- No pueden ser seleccionados.
- No se pueden localizar en la exploracién de memoria.

OTRAS FUNCIONES 13

M Indicaciéon de numero de canal

Se puede limitar el funcionamiento del aparato para que pueda utilizar
s6lo los canales de memoria y se pueden hacer que desaparezcan las
frecuencias de funcionamiento, en caso de que fuera necesario. Esta
funcién es de gran utilidad en los siguientes casos:

- Para mantener su frecuencia de funcionamiento en secreto.

- Para limitar las frecuencias utilizables.

® Programe los canales de memoria necesarios. (péginas 19, 20)
@ Desconecte la corriente del aparato.
® Mantenga oprimidos el [F] + [H/L] + [SCAN] + [V/M/C]y conecte la
corriente.
e Solo aparecera el numero del canal de memoria.

[H-42

@® ZPara que aparezca también la frecuencia de funcionamiento, repita
nuevamente los pasos (2) y (3).

< Limitacién de las funciones durante laindicacién de
nimero de canal

- No se puede utilizar el [V/M/C].
~ Sélo funciona en el modo de MEMORIA.
- No se puede hacer una programacién parcial (pagina 33).
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14 INSTALACION DE LA UNIDAD OPCIONAL

< Unidades opcionales

- Los de tipo “no T” excepto en su version para los EE UU: puede
instalarse la UNIDAD DE SILENCIADOR DE SUB-TONO UT-86.
- Tipo “T“: Puede instalarse la UNIDAD DECODIFICADORA DE

DTMF UT-48.

@@ Desconecte el interruptor principal y saque la bateria recargable.
@ Desatornille los 5 tornillos y saque la placa inferior.

PRECAUCION:

Utilice un destornillador
Philips que coincida con el
tamario del tornillo.

De lo contrario tendré que
romper la cabeza del
tornillo. &

Placa inferior

NO afloje el botén de
liberacion de la bateria
recargable.

@ Conecte el UT-86 0 el UT49.

Tipo “no T" excepto en su
version para los EE UU

® Rearme el panel delantero.

® Rearme la placa del fondo.
e Confirme que la espiga central esté contra elreborde del botonde

liberacion de la bateria recargable.

Boton de liberacion de
la bateria

Espiga central




CUADRO DE EXISTENCIA DE MODALIDADES 1 5 =

MWMe v Canal de llamada
(pagina 18)
| iyc nn
MW/M BV _:w - 1u .
VM/C

DTMF p—
B+ |

T Modo de MEMORIA de DTMF ]

(s6lo para el tipo “T", pagina 17)

id345:

Modo de VFO
(paginas 9 - 11) Mantenga HAL LOCK
oprimido
—145.68
17J.L ‘
Mwmey | Modo de HLacK o |éab
MEMORIA 000
(paginas 19 - 20)
- CLR
e n i o
/ Ly

Modo de AJUSTE
Velocidad de DTMF*3 Frecuencia de tono sub- Frecuencia desplazada
(pégina 29) audible”? (pagina 16) (pagina 15)
HH 885 L
vy A7 A B Ouw b

Funcién del repetidor
automatico®2 (pagina 15)

oFFa

Limitacion del numero
de canal (pagina 30)

n
-
L’ u [H
Temporizador de luz
(pagina 28)

" R

SEL T/T.SQL
(scan] [ oup |

*1 Para los de tipo “no T”
excepto en la versién para EE
UU serd necesario instalar
una UNIDAD DE
SILENCIADOR DE SuUB-
TONO UT-86 opcional.

*2 Sélo para la versién para EE
uu

*3 Solo los de tipo “T".
Aparece cuando se ha
programado un canal de
memoria de DTMF.

Para inicializar la programacién
del modo de AJUSTE, haga un
reajuste parcial. (pagina 33)

Intervalo de
sintonizacion (pagina 10)

150 15

Fijacién de PTT
(pagina 13)

offp

Ciclo de trabajo de ahorro
de corriente (pagina 28)

Y pr

Timbre Estado de continuacién de la
(pagina 29) exploracién (pagina 22)
L.5 r'
on 3 L 5L
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= 1 6 LOCALIZACION DE AVERIAS

* No se conecta la corriente. e Las pilas estan agotadas. e Cargue la bateria recargable 6 colo que nuevas pilas Péaginas 6, 7
en la caja de pilas.
* Mal contacto del enchufe en el cable de « Inspeccione el conector 6 desmonte y cambie el —
CC externa. cable.
* No se escucha ningin e E1 [SQL] se ha girado mucho hacia la * Gire el [SQL] hacia la izquierda. Pagina 12
sonido de los altavoces derecha.
o Se ha conectado un altavoz-micréfono o « Desconecte el altavoz-micréfono o auricular. —
auricular opcional.
o Se esta usando el silenciador de sub-tono| ® Oprima [F] + [DUP « T/T.5QL] 1 6 2 veces hasta que Péagina 27
6 el llamador de bolsillo. desaparezca el “T.SQL" o “T.5QL((*))".
* No se puede programar la e La funcion de fijacion esté activada. e Oprima [F] + [H/L « LOCK] para cancelar la funcién de Pagina 10
frecuencia. e Se ha seleccionado el canal de llamada 6 fijacién.
o el modo de MEMORIA. « Oprima [V/M/C] para seleccionar el modo de VFO. Pagina 9
« Algunos canales de memoria| * El nimero de canal de memoria utilizable | e Utilice el modo de AJUSTE para cancelar la limitacion ey Pagina 30
no pueden usarse. ha sido limitado. el nimero del canal de memoria.
* No se puede acceder al e Se ha seleccionado una frecuencia e Corrija la frecuencia desplazada. Péagina 156
repetidor. desplazada equivocada.
¢ Se ha seleccionado una frecuencia de e Corrija la frecuencia de tono sub-audible. Pagina 16
tono sub-audible equivocada.
* No puede empezar la e Se ha seleccionado el canal de llamada.  Oprima el [V/M/C] para seleccionar el VFO o el modo de Péagina 21
exploracién. MEMORIA.
* Se ha abierto el silenciador. e Gire el [SQL] hacia la derecha. —

< Reset parcial

< Reset total

PRECAUCION: Un reset total borrara e inicializara la programacion de
VFO y de modo de AJUSTE, todos los canales de memoria y el canal
de llamada. Sélo cuando se produce un malfuncionamiento en el CPU
interno, conecte la corriente mientras oprime [F] + {H/L] + [DUP] + [V/
M/C].

El reajuste parcial inicializa sélo el VFO y el modo de AJUSTE. Todos los
canales de memoria y el contenido del canal de llamada no se alteran.
Para realizar un reset parcial, conecte la corriente mientras mantiene
oprimido el [F] + [H/L].
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IC-2GXAT/ET IC-4GXAT/ET
IC-2GXA/E IC-4GXA/E
EE UU 144 - 148 MHz 440 - 450 MHz
Australia 144 - 148 MHz 430 - 440 MHz
R
fGama de  TEuropa
TeCUeNCias| Reing Unido | 144-146 MHz | 430 - 440 MHz
Tailandia
Italia 144 - 148 MH2 1430 - 440 MHz
Denmark 144 - 146 MHz 432 - 438 MHz

*Especificaciones garantizadas: 144 - 148 MHz.

5,10, 12,5, 15, 20, 25, 30 0 50 kHz

Intervalos de sintonizacion
= { Intervalos de seleccién de cua

drante [100 kHz 0 1 MHz

{1 Impedancia de antena

50 Q (nominal)

| Bateria recargable/caja de pilas

BP-130A, BP-157A, BP-160, BP-174

{ Fuente de CC externa CC

6- 16V (tierra negativa)

Consumo " Alta2,0 A Alta1,8 A
d Transmisién . -
e Baja0,9 A Baja 0,9 A
corriente (a - -
135V . Audio nominal 250 mA
- Recepcion . ] ,
tipico) Corriente economizada promedio 35 mA

Gama de temperaturas
utilizable

-10 bis +60 °C, +14% a +140°F

Estabilidad de frecuencia

+5 ppm (0°C a 50°C)

Dimensiones
{con el BP-160 o BP-130A)

57 (An.) x 125 (Al.) x 35 (Prof.) mm
2,2 (An.) x 4,9 (Al.) x 1,4 (Prof.) pulg.
(sin incluir las salientes)

355 g: 12,5 oz (con BP-160)
340 g: 12,0 oz. {con BP-130A y pilas)

Peso Mg
(con antena Tipi “T
| flexible)
: Tipi “senza T"

365 g: 12,9 oz. (con PB-160)

350 g: 12,3 oz. {con BP-130A vy pilas)

[
ESPECIFICACIONES | / 1

IC-2GXAT/ET IC-4GXAT/ET
IC-2GXA/E IC-4GXA/E
! ) 135V Alto 7 W Alto 6 W
| Potencia de ’ Bassa 1 W Bassa 1 W
L & | salida
aprox.* 72V Alta2,5 W Alta2,5 W
! Bajo 1W Bajo 1W
Desviacién de
frecuencia méaxima* 5 kHz
Emisiones espureas* Menos de -60 dB
Impedancia de micréfono 1kQ

Sistema de recepcion

Superheterodino con conversién doble

Frecuencias 1ra.

21,7 MHz 35,8 MHz

intermedias 2a.

455 kHz 455 kHz

Sensibilidad*

Menos de 0,18 pV (para 12 dB SINAD)

Sensibilidad de silenciamiento

Menos de 0,16 uV (en el limite)

Mas de 15 kHz/-6 dB

audio* (@13,5V)

Selectividad Menos de 30 kHz/-60 dB
Relacién espurea y rechazo Mas de 60 dB

de imagen*

Potencia de salida del Mas de 300 mW

(a 10% de distorsién con una carga de 8Q)

Impedancia de salida de audio

8Q

*Especificaciones garantizadas con una temperatura del transceptor de +25°C (+77%F).

Todas las especificaciones mencionadas estan sujetas a cambios

sin previo aviso u obligacion.
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= 18 opcionEs

< Baterias recargables y cargadores

s

. - CP-13: Enchufe
Para hacer funcionar y cargar la ot

bateria del encendedor de _ cp.13L: Enchufe
cigarrillos de 12V con forma de “L"
SABLE DECC - OPC-288:

ara hacer funcionar y cargar la Enchufe recto
bateria con una fuente de CC _ opc-28sL:
externa. Enchufe con

forma de “L"

BC-77 o BC-105
CARGADOR DEL PARED
Carga la bateria recargable
normalmente.

Caja de pilas
BP-130A 50 mm Tamao R6 (AA) x 6 LC-118 LC-116
BP-157A 50 mm 7.2V 900 mAh LC-118 LC-116
BP-160 50 mm 7.2V 700 mAh LC-118 LC-116
BP-174 78,2 mm 12,0V 600 mAh LC-119 LC-117
CP-13/L
CABLE DEL ENCENDEDOR DE Y\ AD-25
CIGARRILLOS CON FILTRO DE ADAPTADOR DE
RUIDOS CARGA DE BATERIA

_J - BP-174: 20 horas

— )
L

—~ BP-157A, BP-160 o BP-
174,

~ Pilas de Ni-Cd en el BP-
130A

Periodo de carga
aproximado

- BP-130A, BP-157A,
BP-160: 15 horas

CARGADOR DE MESA BC-79 +
ADAPTADOR DE CAJA DE PILAS AD-28

-] BP-174, BP-157A 0
BP-160

Adaptador de CA
suministrado

e Periodo de carga aproximado
- BP-157A, BP-160: 1 hora
- BP-174:1,5 hora

e Un adaptador de CA viene con el BC-79.

e EI CP-13/L o OPC-288/L puede usarse en lugar del
adaptador de CA suministrado.
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< Altavoces-micréofonos y cascos auriculares

ALTAVOZ-MICROFONO HM-46 ALTAVOZ-MICROFONO HM-54
Compacto y ligero De gran duracién y buen tamano.

Indicador de transmisién

Enchufe para

OPCIONES 18

MENSULA DE INSTALACION MB-30
Permite instalar el transceptor en un
vehiculo o en la pared.

Cuando se utiliza el
soporte de ménsula

==

auricular
CASCOS AURICULARES HS-51
ALTAVOZ-MICROFONO HM-55/A Le da la libertad de usar sus
manos. Incluye un interruptor )
Teclado DTMF VOX, PTT y PTT “al toque” Cuando no se utiliza el

ANTENA FLEXIBLE de 144 MHz FA-B2A
El mismo tipo que el suministrado por el
transceptor.

AURICULAR SP-13
Suministra una nitida recepcién del audio en
ambientes ruidosos.

(temporizador de desconexién).

soporte de ménsula

o

UNIDAD DECODIFICADORA DE DTMF UT-49
Para utilizar las funciones de indicacién ‘de llamada y silenciador de
cédigo en el tipo “T".

UNIDAD DE SILENCIADOR DE SUB-TONO UT-86

Para utilizar las funciones de codificador de tono sub-audible, silenciador
de sub-tono, llamador de bolsillo y exploracion de tono en el tipo “no
T". No puede instalarse en el modelo para EE UU que tiene su propio
codificador de tono incorporado.

TONVdS3
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